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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv CROATIA BANKA d.d.
OIB 32247795989

Adresa / sjediste

Roberta FrangeSa Mihanovica 9, 10 000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

GREEN MAR, medunarodno otpremnistvo, drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu
OIB 19945190541

Adresa / sjediste

Zrtava fagizma 1, 51 000 Rijeka

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o izdavanju jamstva broj 6200048236 od 18.02.2008. godine,
Aneks 1. Ugovoru o izdavanju jamstva broj 6200048236 od 26.01.2009. godine,
Aneks 2. Ugovoru o izdavanju jamstva broj 6200048236 od 07.04.2010. godine,
Aneks 3. Ugovoru o izdavanju jamstva broj 6200048236 od 18.06.2013. godine.

2) Ugovor o izdavanju bankarske garancije na poziv broj 6200069504 od 02.07.2014.
godine,
Dodatak br. 1. Ugovoru o izdavanju bankarske garancije na poziv broj 6200069504 od
02.07.2015. godine,

3) Ugovor o dugoro¢nom kreditu s valutnom klauzulom u EUR broj 2200149866 od
10.07.2015.

4) Ugovor o otvaranju i vodenju ra¢una za obavljanje platnog prometa u zemlji broj
2485003-1100200455 od 20.02.2002. godine.

5) Ugovor o otvaranju i vodenju raCuna za obavljanje platnog prometa broj 2485003-
150006266 od 31.03.2016. godine.

Iznos dospjele trazbine 46.680,04 (kn) @
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Glavnica 30.814,06 (kn)

Kamate 8.890,38 (kn)
Naknade i ostalo: 6.975,60 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 887.510,11 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Obrac¢un dugovanja na dan 06.07.2016.

Vjerovnik raspolaZze ovrSnom ispravom @ / NE za iznos 933.622,05 (kn)

Naziv ovrsne isprave Ugovor o medusobnom poslovnom odnosu od 30.11.2009. godine.
Ugovor o medusobnom poslovnom odnosu broj 04-15 sa sporazumom
o zasnivanju zaloZnog prava-hipoteke na nekretninama od 07.07.2015.
godine.

ZaduZnica od 27.06.2013.g. ovjerena kod javnog biljeznikaMarije
Grozdani¢ Dekleva iz Rijeke, dana 27.06.2013.g. pod brojem OV-
6962/13

Zaduznica od 20.12.2013.g. solemnizirana kod javnog biljeznika Marije
Grozdani¢ Dekleva pod brojem OV-13582/13

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Ugovor o medusobnom poslovnom odnosu od 30.11.2009. godine solemniziran kod javnog
biljeznika Marije Grozdani¢-Dekleva pod brojem OV-17854/2009 dana 02.12.20009.

Ugovor o medusobnom poslovnom odnosu broj 04-15 sa sporazumom o zasnivanju zaloZznog
prava-hipoteke na nekretninama od 07.07.2015. godine solemniziran kod javnog biljeznika
Marije Grozdani¢ Dekleva pod brojem OV-6304/15 dana 08.07.2015.

Ugovor o namjenski oro¢enom depozitu s valutnom klauzulom broj 4500030269 od
02.07.2014.g. i Aneks broj 1. Ugovoru o namjenski oro¢enom depozitu s valutnom klauzulom
broj 4500030269 od 02.07.2014.g. zaklju¢en 02.07.2015.g.

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

neodredeni suvlasni¢ki dio etazno vlasniStvo (E-1) jedan stan opisan u listu A: nekretnina
upisana kod Zemlji$noknjiznog odjela Opéinskog suda u Rijeci u z.k.ul.br. 3134 k.o. Rijeka,
z.k.¢.br. 648/3 u naravi dio kuce br. 17 u Ulici Fiumara, na drugom katu: stan prema istoku,
koji se sastoji od dvije sobe prema Ulici Fiumara, dvije sobe prema Ulici 20. Septembra,
jedne sobice, kuhinje, smocnice, hodnika i1 nuznika, suvlasni§tvo u 151/1000 dijela
zemljiSta na kojem je sagradena kuca, i ostalih suvlasni¢kih dijelova zgrade, povrsine 87
¢hv.

Depozit u iznosu 200.000,00 kn na partiji broj 4500030269.

Iznos trazbine 933.622,05 (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje / NE ODRICEM
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Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 21.07.2016.

Anita Kuvag, dipl. pravnik

zaposlenik banke, po punomoci

Privitak:

Ugovori

Obracun na 06.07.2016.g.
Punomo¢ od 21.07.2016.g.
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CROATIA™ BANKA
d.d. Aagreb, Kvateenikov tryg 9
PodruZnica Rijeka .-
Datum: 18.02.2008 OBRAZAC 1A
Broj Ugovorabi: 6200048236

Temeljem Odluke Kreditnog odbora KO-99/08 od 14.02.2008.

CROATIA BANKA d.d. Zagreb, Kvaternikov trg 9, Podruznica Rijeka, Rijeka, Riva Boduli 1, racun
2485003-1000002505 zastupana po direktorici Podruznice Linda Skrti¢ (u daljnjem tekstu: Garant)

GREEN MAR d.0.0., Rijeka, Zrtava Fasizma 1, maticni broj 0470619, raun 2485003-1100200455 (u
daljnjem tekstu: TraZitelj bankarske garancije-jamstva, ujedno i Zalogodavac) zastupan po ¢lanu
uprave Zvonko Miki¢

sklapaju slijedeci
UGOVOR 0O IZDAVANJU JAMSTVA

1. Iznos jamstva: 300.000,00 kn (slovima: tristotisuéa kn i 00/00).

2. Osnova za izdavanje jamstva: Zajednitko jamstvo u provoznom postupku za placanje carinskog
duga, ukljucujuci kamate i nastale troskove u postupku naplate neplatenoga carinskog duga (ali ne
novéanih kazni) za koje TraZitelj jamstva moZe biti ili postati obvezan na robu koja je stavljena u
provozni postupak. Jamstvo se izdaje kao naplativo na prvi poziv i bez prigovora, prema propisanom
tekstu Korisnika jamstva, kojeg je prihvatio TraZitelj jamstva i koja &ini sastavni dio ovog Ugovora.

3. Korisnik jamstva: Carinska uprava RH.

4, Naknada: 1,2% na iznos zajednickog jamstva kod izdavanja jamstva, uvecano za 0,5% kvartalno
unaprijed na iznos zajednitkog jamstva, sve sukladno vaZecoj Odluci o visini naknada za usluge
Banke. Ukoliko je iznos obracunate naknade niZi od minimalnog odnosno veci od maksimalnog iznosa
utvrdenog vazecom QOdlukom o visini naknada za usluge Banke, Banka ce obra¢unati i naplatiti
minimalni, odnosno maksimalni iznos u skladu s havedenom Odlukom.,

5. Rok vaznosti jamstva:

Jamstvo se izdaje s danom 01.03.2008.

Jamstvo stupa na snagu od dana prihvacanja jamstva od strane Carinske uprave - Srediénji ured, a
vrijedi do stupanja na snagu opoziva jamstva od strane Banke ili ukidanja jamstva od strane Carinske
uprave sukladno &l. 337. e st 1. Uredbe za provedbu Carinskog zakona (»Narodne novine«, br.
161/2003, 69/2006 i 5/2007). Banka i Trazitelj jamstva su i dalje odgovorni za pla¢anje svakog duga
koji nastane tijekom provoza na temelju ove obveze koji je poceo prije stupanja na snagu opoziva ili
ukidanja jamstva, ¢ak i ako je zahtjev za placanjem podnesen nakon tog datuma.

6. Instrumenti osiguranja:

6.1. 2 (dvije) vlastite bianco potpisanagmjenice Trazitelja bankovne garancije-jamstva uz potpisanu |
ovierenu mjeniénu izjavu sa mjeniénim jamstvima vlasnika TraZitelja bankovne garancije-jamstva -
Zvonko Miki¢, Andrej Rodin i Ivica RuZi¢anin.

6.2. bjanko *uinica Trazitelja bankovné garancije-jamstva sa jamcima Zvonko Miki¢, Andrej Rodin i
Ivica Ruzi¢anin na iznos od 500.000 kn, ovjerend kod javnog biljeznika.

6. 3Foteka na slijedecoj nekretnini u viasnistvu TraZitelja bankovne garancije-jamstva/Zalogadavea:
dio kuée br. 17 u ulici Fiumara, stan prema istoku, koji se sastojl od 2 sobe, prema ulici Fiumara, 2
sobe prema ulici 20. septembra, 1 sobice, kuhinje, smoénice, hodnika i nuznika, 151/1000 dijela
zemljista | ostalih suvlasnickih dijelova zgrade, povrdine 87 &hv sve upisano u Kk.o. Rijeka, z k.ul br.
3134 |, k.Cbr. 648/3 temeliem Ugovora o medusobnom poslovnom odnosu koji je zakljucen
14.02.2005 na iznos EWREFTS.000,00 | sa rokom vaZenja 14.02.2010. godine (slovima: Cetrnaestog
veljate dvijetisucedesete). Ovaj Ugovor sastavni je dio Ugovera o medusobnom poslovnom odnosu.
Na svojstvo izvrénosti ovog Ugovora i ovrhu radi ispunjenja trazbine primjenjuju se odredbe Ugovora o
medusobnom posiovnom odnosu.

Na ime osiguranja naplate Trazitel] bankarske garancije-jamstva je duZan osigurati zalozene
nekretnine kod osiguravajuéeg drudtva, a policu osiguranja vinkulirati u korist Banke. Osiguranje
zaloZenih nekretnina s vinkulacijom police duzan je obnavljati do konaine otplate svih obveza prema
Banci, temeljem kojih je proveden zalog na ime osiguranja naplate potrazivanja Banke. Ukoliko
TraZitelj bankarske garancije-jamstva iz bilo kojih razloga ne osigura zaloZene nekretnine ili ne obnovi
policu osiguranja s vinkulacijom u korist Banke, Trazitelj bankarske garancije-jamstva je suglasan da
Banka u njegovo ime i za njegov radun osigura, odnosno obnovi policu osiguranja s osiguravajuéim
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drustvom, a $to potvrduje svojim potpisom na ovaj Ugovor. U tom slugaju Banka ce teretiti Trazitelja
bankarske garancije-jamstva samo za stvarno nastale tro&kove osiguranja, te Ih naplatiti iz prvog
priljeva, primlienog po bilo kojoj osnovi. Nakon podmirenja obveza iz ovog Ugovora Banka ¢e na
zahtjev TraZitelja bankarske garancije{jamstva/Zalogodavca izdatl brisovno oCitovanje radi brisanja
zaloZnog prava-hipoteke na.nekretninama iz ove tocke Ugovora.

Banka moze zatraZiti i druge instrumente osiguranja.

7. TrazZitelj jamstva se obvezuje i

- izvrsiti obvezu koja se osigurava ovim jamstvom:;

- platiti Banci sve trogkove koji nastanu u svezi s izdavanjem jamstva;

ako Banka kao jamac bude od Korisnika jamstva pozvana platiti iznos jamstva, TraZitelj jamstva se
obvezuje Banci platiti svaki iznos koji je Banka isplatila Korisniku jamstva uvedan za naknadu
propisanu za ovaj slu¢aj u skladu s vazeéom Odlukom o visini naknada na usluge Banke, zajedno sa
zakonskim zateznim kamatama, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo
razdoblie do konacnog povrata ukupnog dugovanog iznosa na Ziro radun Banke. U ovome stu¢aju
Banka pridrzava pravo opoziva jamstva.

8. Instrumenti osiguranja naplate moraju biti dostavljeni Banci do dana zakljugenja ovog Ugovora,---
9. TraZitelj jamstva potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat s vaZecom Odlukom o visini
naknada na usluge Banke i suglasan je da Banka moze tijekom ugovornog odnosa promijeniti visinu
naknada iz ovog Ugovora, u skladu s Odlukom o visini naknada na usluge Banke, kao i s naknadnim
izmjenama i dopunama navedenog akta. Navedeni akt, kao | njegove izmjene i dopune, smatraju se
ugovornim sadrzajem ovog ugovora.

10. TraZitelj jamstva suglasan je da Banka sve dospjele, a nenaplatene obveze iz ovog Ugovora,
moze naplatiti prijebojem sredstava koje TraZitelj jamstva ima na radunima kod Banke, i to bez
njegove posebne suglasnosti, TraZitel] jamstva je takoder suglasan da Banka moze bez njegove
posebne suglasnosti naplatiti sve dospjele, a nenapladéene obveze iz ovog Ugovora iz instrumenata
osiguranja navedenih u élanku 6. ovog Ugovora, kao i iz druge njegove imovine.

11. Trazitel] jamstva duzan je i:

- dostavljati godisnje i periodi¢ne obratune i druge dokumente potrebne za ocjenu njegova poslovanja
koje Banka zatrazi; .

- izvijestiti Banku na rjen zahtjev o svojoj vlasnickoj strukturi ( ukoliko je Trazitelj jamstva trgovacko
drustvo) te ga izvijestiti o svim viasnickim, statusnim i drugim promjenama, najkasnije u roku od osam
dana od dana nastanka promjene;

- obavljati kunsko i devizno paslovanje preko raguna otvorenih kod TraZitelja jamstva, te bez
suglasnosti Banke ne moze prenijeti poslovanje u drugu banku:

- ako se vrijednost dobivenih instrumenata osiguranja znatno smanji, u zamjenu dostaviti
zadovoljavajuée instrumente osiguranja;

- obavijestiti Banku o svim naknadnim izmjenama i dopunama koje se odnose na obvezu osiguranu
jamstvom;

- na zahtjev Banke, u roku odredenom u tome zahtjevu, dostaviti Odobrenje za uporabu zajedni¢kog
jamstva ili njegovu presliku te svu ostalu dokumentaciju vezanu za jamstvo i za obvezu osiguranuy
jamstvom.

TraZitelj jamstva duZan je pridrzavati se svih odredbi ovog Ugovora. Ako se Trazitelj jamstva ne
pridrzava hilo koje obveze iz ovog Ugovora, ili ako se financijsko stanje Trazitelja jamstva po ocjeni
Kreditora pogor§a u znatnoj mjeri, ili ako se vrijednost dobivenih instrumenata osiguranja znatno
smanji, a u zamjenu se ne dostave drugi odgovaraju¢i instrumenti, ili ukoliko postoje drugi vazni
raziozi, Banka ima pravo opozvati jamstvo.

U slu€aju opoziva jamstva ili ukoliko jamstvena carinarnica ukine odobrenje za uporabu zajednitkog
jamstva, Banka ima pravo otkaza ovog Ugovora i to nakon $to ukidanje ili opoziv stupi na snagu.
Ukidanje 1l opoziv stupa na snagu $esnaestoga dana od dana kada je o tome obavijedten jarac ili
jamstvena carinarnica.

Pod jamstvenom carinarnicom smatra se ustrojstvena jedinica Carinske uprave nadlezna za
donosenje odluke o prihvacanju jamstva, u skladu s Uredbom.

12. Otkaz ovog Ugovora je uredno izvréen danom otpreme preporucene posiljike otkaza Ugovora na
adresu TraZitelja jamstva, bgz obzira da li je dostava uspjela. Samorn dostavorn otkaza ugovorni
odnos na temelju ovog Ugovora prestaje. Sve dostave na adresu TraZitelja jamstva koja je zadnja
poznata Banci smatraju se pravovaljanima. Trazitel] jamstva obvezan je izvijestiti Banku o svim
promjenama adrese, najkasnije u roku od osam dana od dana promjene, te snosi svaku moguéu $tetu
Koja bi nastala uslijed nepridriavanja te obveze.

13. Trazitel] jamstva i suglasan je da mu se, ukoliko dode do spora u svezi s ovim Ugovorom, dostava
U sporovima u svezi s ovim Ugovorom obavija na adresi koja je dostavijena Banci. U sluéaju
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nemogucposti dostave sudskih i drugih pismena na adresi koja je dostavijena Banci, sve daljnje
dostave vrsit ce se stavljanjem pismena na oglasnu plo¢u suda, te ¢e se smatrati da je dostava
izvrsena istekom osmog dana od dana stavljanja pismena na oglasnu plo¢u suda.

14. Stranke ovog Ugovora izri¢ito izjavljuju da Banci daju na raspolaganje svoj mati¢ni broj, kao i
druge osobne podatke te ostale podatke koji su zakonom zasti¢eni kao povijerljivi i tajni, te oviascuju
Banku da ih-prikuplja, obraduje i njima se koristi u svrhu pruzanja bankovnih i drugh financijskih
usluga, sve u okviru vazecih zakonskih i podzakonskih propisa. Svi podaci koji su dani Banci zasti¢eni
su kao osobifo povjerljivi i tajni, sukladno Zakonu o bankama i drugim odgovarajucim propisima.
Stranke izriGito izjavljuju da su na nadin odreden zakonom upoznate sa svim podacima iz &l 9.
Zakona o zastiti osobnih podataka.

15. Za sve §to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Op¢ih uvjeta poslovanja Banke,
koji su sastavni dio ovog Ugovora, a s kojima su stranke upoznate u trenutku zaklju¢enja Ugovora.
Stranke su suglasne da se sve naknadne izmjene i dopune Opc¢ih uvjeta poslovanja Banke smatraju
sastavnim dijelom Ugovora i neposredno primjenjuju na ovaj Ugovor.

16. Ovaj Ugovor sadinjen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, od kojih 1 (jedan) za Trazitelja garancije i 2
(dva) primjerka za Banku.

17. U slu€aju spora, nadlezan je Sud prema sjedistu podruznice Banke.

TRAZITELJ BANKOVNE GARANCIJE-JAMSTVA BANKA:
ZALOGODAVAC
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CROATIAY BANKA

. Zgieh. Kvaternikov g 8
Podruznica Rijeka
Datum: 26.01.2009 OBRAZAC 1A
Broj Us;Jovm;a: 6200048236

Temeljem Odluke Kreditnog odbora KO-UU-416/08 od 18.12.2008,

CROATIA BANKA d.d. Zagreb, Kvaternikov trg 9, Podruznica Rijeka, Rijeka, Riva Boduli 1. radun
2485003-1000002505 zastupana po direktorici Podruznice Linda Skrti¢ (u daljnjem tekstu: Garant)

GREEN MAR d.0.0., Rijeka, Zrtava Fagizma 1, rati¢ni broj 0470619, radun 2485003-1100200455 (u

dalinjem tekstu: Trazitelj bankarske garancije-jamstva, ujedno i Zalogodavac) zastupan po &lanu
uprave Zvonko Miki¢

sklapaju slijededi
ANEKS BROJ 1. UGOVORU O IZDAVANJU JAMSTVA

Garant odobrava, a Trazitelj bankarske garancije-jamstva prihvaca izmjene ugovornih odredbi
temeljnog Ugovora o izdavanju jamstva zakljudenog u Rijeci 21.12.2007., kako slijedi:

1. Iznos jamstvene isprave za zajedni¢ko jamstvo U provoznom postupku broj 6200048236 od
18.02.2008 povadeva se na nadin da se izdaje Aneks broj 1. zajednigkom jamstvu u provoznom
Postupku broj 6200048236 na iznos 100.000 kn, tako da ukupni iznos jamstva iznosi 400.000,00 kn.

2. Rok vaznosti jamstva:

Aneks broj 1. Jamstvenoj ispravi za zajédni¢ko jamstvo u provoznom postupku broj 6200048236
izdaje se s danom 26.01.2009.

Jamstvo u uve¢anom iznosu stupa na shagu od dana prihvacanja jamstva od strane Carinske uprave
- Sredi$nji ured, a vrijedi do stupanja na shagu opoziva jamstva od strane Banke ili ukidanja jamstva
od strane Carinske uprave sukladno &. 337 e st 1. Uredbe za provedbu Carinskog zakona
(»Narodne novine«, br. 161/2003, 69/2008 | 5/2007). Banka i Trazitelj jamstva su i dalje odgovorni za

placanje svakog duga koji nastane tijekom provoza na temelju ove obveze koji je pogeo prije stupanja
na shagu opoziva ili ukidanja jamstva, ¢ak i ako je zahtjev za placanjem podnesen nakon tog datuma.

3. Naknada: na ove izmjene obréagunava se naknada u visini 1,2% jednokratno i 0.5% kvartaino
unaprijed na iznos povecanja garancije (100.000,00 kn).

4. Ovaj Aneks sacinjen je temeljem Odluke Kreditnog odbora Croatia banke d.d. Zagreb br.
KO-UU-416/08 od 18.12.2008. godine u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak za
Trazitelja bankarske garancije-jamstva i 3 (tri) primjerka za Garanta.

5. Ostale odredbe Ugovora o izdavanju jamstva ostaju neizmjenjene.
6. U slu¢aju spora nadlezan je sud u Rijeci.

TRAZITELS BANKOVNE GARANCIJE-JAMSTVA BANKA: "
ZALOGODAV_,S\C: G mm
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d.d. Zagrob, Kvalernikov trg 9
Podruznica Rijeka
Datum: 07.04.2010

Broj Ugovora: 6200048236

Na temelju Ugovora o medusobnom poslovnom odnosu sa sporazumom 0O zasnivanju zaloZnog prava
0d 30.11.2009. sa rokom vaZenja do 16.11.2016., solemniziranog po javnom biljeZniku Marija
Grozdani¢-Dekleva iz Rijeke dana 02.12,2008. pod posl. brojem: OV-17854/2009 i uknjizeno kod
Optinskog suda u Rijeci pod posl. brojem Z-20705/09 (dalje: Ugovor o MPPO)

CROATIA BANKA d.d. Zagreb, Kvaternikov trg 9, Podruznica Rijeka, MB 03467988, OIB:
32247795989, Ziro ratun broj: 2485003-11000002505, (u daljnjem tekstu: Banka), zastupzaina po
Linda $krti¢, direktor Podruznice Rijeka

GREEN MAR d.o.0., Rijeka, Zrtava Fasizma 1, matiéni broj 0470619, OIB 19945190541, radun
2485003-1100200455 (u daljnjem tekstu: TraZitel] bankarske garancije na poziv ujedno |
zalogodavac) zastupan po &lanu uprave Zvonko Miki¢

sklapaju slijededi
ANEKS BROJ 2. UGOVORU O IZDAVANJU JAMSTVA

Garant odobrava, a Trazitelj bankarske garancije-jamstva prihvac¢a izmjene ugovornih odredbi
temeljnog Ugovora o izdavanju jamstva zaklju¢enog u Rijeci 18.02.2008., zajedno i ukljuéivo sa
Aneksom broj 1. istom Ugovoru od 26.01.2009,, kako slijedi;

1. ToCka 6.3.Ugovora o izdavanju jamstva koja je glasila:

6.3. Hipoteka na slifjedecoj nekretnini u viasnistvu TraZitelja bankovne garancije-jamstva/Zalogadavea:
dio kuce br. 17 u ulici Fiumara, stan prema istoku, koji se sastoji od 2 sobe, prema ulici Fiumara, 2

sobe prema ulici 20. septembra, 1 sobice, kuhinje, smocnice, hodnika i nuZnika, 151/1000 dijela

zemljiSta i ostalih suvliasnic¢kih dijelova zgrade, povrsine 87 &hv sve upisano u k.o. Rijeka, z.k.ul. br.
3134 , k.C.br. 648/3 temeljem Ugovora o medusobnom poslovnorn odnosu Kkoji je zakljuden
14.02.2005 na iznos EUR 178:600,00 i sa rokom vaZenja 14.02.2010. godine (slovima. {etrnaestog
veljace dvijetisucedesete). Ovaj Ugovor sastavni je dio Ugovora o medusobnom poslovnom odnosu.
Na svayjstvo izvrdnosti ovog Ugovora i ovrhu radi ispunjenja traZzbine primjenjuju se cdredbe Ugovora o
medusobnom poslovnom odnosu.

Na ime osiguranja naplate TraZitelj bankarske garancije-jamstva jo duZan osigurati zaloZene
nekretnine kod osiguravajuéeg drudtva, a policu osiguranja vinkulirati u korist Banke. Osiguranje
zaloZenih nekretnina s vinkulacijom police duZan je obnavijati do konacne otplate svih obveza prema
Banci, temeljem kojih je proveden zalog na ime osiguranja naplate potraZivanja Banke. Ukoliko
TraZitelj bankarske garancije-jamstva iz bilo kojih razloga ne osigura zaloZene nekretnine ili ne obnovi
policu osiguranja s vinkulacijom u korigt Banke, TraZitelj bankarske garancije-jamsiva je suglasan da
Banka u njegovo ime i za nfegov radun osigura;-0dnosno obnovi policu osiguranja s osiguravajucim
drustvom, a Sto potvrduje svajim potpisom na oval Ugovor. U tom sluCaju Banka Ce teretiti TraZitelja
bankarske garancije-jamstva sarno za stvarno nastale troSkove osiguranja, te ih naplatiti iz prvog
priljeva, primijenog po bilo kojoj osnovi, Nakon podmirenja obveza iz ovog Ugovora Eanka ¢e na
zahtjev TraZitelia bankarske garancije-jamstva/Zalogocdavea izdati brisovno ocitovanje radi brisanja
zaloZnog prava-hipoteke na nekretninama Iz ove tocke Ugovora.

Banka moZe zatraZiti i druge instrumente osiguranja.

jetija se, tako da sada glasi:

1Hipoteka: na nekretnini u viasnistvu Green Mar d.0.0. Rijeka, Zrtava fagizma 1 i to: temeljem Ugovora
o medusobnom poslovnom odnosu sa sporazumom o zasnivanju zaloZnog prava od 30.11.2009. u
iznosnﬁ?&BﬁO EUR sa rokom vazenja do 16.11.2016., solemniziranog po javnom biljezniku Marija
Grozdani¢-Dekleva iz Rijeke dana 02.12.2009. pod posl. brojem: OV-17854/2009 i uknjizeno kod
Opéinskog suda u Rijeci pod posl. brojem Z-20705/09 i to na: dio kuée br. 17 u ulici Fiumara, stan
prema istoku, koji se sastoji od 2 sobe, prema ulici Fiumara, 2 sobe prema ulici 20. septembra, 1
sobice, kuhinje, smo¢nice, hodnika i nuznika, 16/1000 dijela zemljista i ostalih suvliasnitkih dijelova
zgrade, povrsine 87 ¢hv sve upisano u k.o, Rijeka, z.k.ul. br. 3134, k.¢.br. 848/3. Ovaj Ugovor
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sastavru Je dio Ugovora o MPO-u. Na svojstvo ovr$nosti ovog Ugovora i ovrhu radi ispunjenja
trazbme, prtmuenjuju se odredbe Ugovora o MPO-u.

Na ime osiguranja naplate TraZitelj bankarske garancije na poziv je duzan osigurati zaloZzene
nekretnine kod osiguravaju¢eg drudtva, a policu osiguranja vinkulirati u korist Banke. Osiguranje
zaloZenih nekretnina s vinkulacijom police duzan je obnavljati do kona¢ne otplate svih obveza prema
Banci, temeljem kojih je proveden zalog na ime osiguranja naplate potrazivanja Banke. Ukoliko
Trazitelj bankarske garancije na poziv iz bilo kojih razloga ne osigura zaloZene nekretnine ili ne obnovi
policu omgur%nja s vmkulacuom u korist Banke, TraZitelj bankarske garancije na poziv je suglasan da
Banka u njegovo ime i za njegov radun osigura, odnosno obnovi policu osiguranja s osiguravajuéim
drustvom, a $to potvrduje svojim potpisom na ovaj Ugovor. U tom slutaju Banka ¢e tereliti Trazitelja
bankarske garancije na poziv samo za stvarno nastale troskove osiguranja, te ih naplatiti iz prvog
priljeva, primijenog po bile kojoj osnovi.

Ako ovaj Ugovor prestane vaiiti zbog bilo kojeg razloga navedenog u ovom Ugovoru, obveza placanja
premije od strane Banke se gasi.

TraZitelj bankarske garancije na poziv duzan je podmiriti sve javnobiljeZnicke troskove, troskove upisa
zaloZnog prava-hipoteke u zemljine knjige, troskove procjene vrijednosti nekretnine kao i sve druge
troskove vezane za zaklju¢ivanje ovog Ugovora.

2. Naknada: na ove izmjene obra¢unava se naknada u visini 500 kn.

3. Ovaj Aneks sadinjen je temeljem Odluke Direktorice Podruznice Rijeka DP-250-025-10 od
07.05.2010. godine u 4 (Cetirl) istovietna primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak za Trazitelja
bankarske garancije-jamstva ujedno i zalogodavca i 3 (tri) primjerka za Garanta.

4. Ostale cdredbe Ugovora o izdavanju jamstva ostaju neizmjenjene.

5. U slu€aju spora nadlezan je sud u Rijeci.

TRAZITELJ BANKOVNE GARANCIJE NA POZIV BANKA: :

UJEDNO IZALOGODAVA&,/ . : 7
r 7 ! -~/
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J C' ' ] M '
AMAC-PLATAC /",/ y ) 7 JAM/}C Pl].ATAC
e Z /
(L// & 7 \5\,( (( QL(}(L{
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{Andrej Roin, vlasloruéno)
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d.d. Zugreb, Kvatornikov try 9

Podruznica Rijeka
Broj Ugovora{:} 6200048236

Na temelju Ugovora o medusobnom poslovnom odnosu od 30.11.2009. sa rokom vazenja do
30.11.2016., solemniziranog po javnom biljeZniku Marija Grozdani¢-Dekleva iz Rijeke dana
02.12.2009. pod poslovnim brojem: OV-17854/2009 i uknjiZeno kod Op¢inskog suda u Rijeci pod
poslovnim brojem Z-20705/09 (dalje: Ugovor 0 MPO)--rreeeemmmmmmmmommmemme e e e

CROATIA BANKA d.d. Zagreb, Kvaternikov trg 9, Podruznica Rijeka, Rijeka, Riva Boduli 1, MB
3467988, OIB 32247795989, Ziro radun broj: 2485003-1000002505 (u daljnjem tekstu: Banka), keju
zastupa g. Slaven Samarzija, zakonski zastupnik Podruznice Rijeka ==-=--==ss=smmmmmmemmcmcmemccramaneanaens
| et e e e e r e c e a3 0 0 e e v 4 e 0 20 e e e o 0 B e e Y e e e e e
GREEN MAR d.0.0.,, Rijeka, Zrtava Fadizma I, MB 0470619, OIB 19945190541, FEORI
HR19945190541, ra¢un 2485003-1100200455 kao traZitelj bankarske garancije na poziv ujedno
zalogodavac (u daljnjem tekstu: Traitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac) zastupan
po predsjedniku uprave Zvonko Miki¢, IMBG 1402958360007, OIB 51316732650, -------- e

1 - o e e e ot 0 8 0 8 B8t o et e e e s o

Zvonkoe Miki¢, Rijeka, Frana Kurelca 4, MBG 1402958360007, OIB 51316732650 kao jamac-platac
(u daljnjem tekstu Jamac-platac I), «---reefemmmmmmmmme e

Ivica RuZi¢auin, Rijeka, Pomerio 1, MBG 2011963360044, OIB 31510806017 kao Jjamac-platac (u
daljnjem tekstu Jamac-platac I1), ==-==----ememmemsmmmcmmmm oo e

Andrej Rodin, Rijeka, Martina Kontu$a 12, MBG 0608967360021, OIB 47336274473 kao Jjamac-
platac (u daljnjem tekstu Jamac-platac II1), -=--mmseemeeremcmmsmmeem oo

................................................................................................................................

ANEKS BROJ 3.
Ugovoru o izdavanju jamstva broj 6200048236 od 18.02.2008.¢.

Clanak 1,
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da je dana 18.02.2008, godine zaklju¢en Ugovor o izdavanju
Jjamstva br. 6200048236 od 18.02.2008. g, Aneks br. | od 26.01.2009. g., i Aneks br. 2 od
07.04.2010. g. za jamstvo u iznosu Kn=400.000,00 (Cetristotisucakuna), te ostalim ugovorenim
uvjetima (u nastavku: Ugovor o jamstvu), kako je navedeno u Ugovoru o jamstvu s kojim su stranke
ovog Aneksa br. 3 Ugovoru o jamstvu u cijelosti upoznate i suglasne, a temeljem kojeg je u korist
CARINSKE UPRAVE, SREDISNIJI URED (u nastavku: Korisnik jamstva) izdana jamstvena isprava
za zajedniCko jamstvo u provoznom postupku br. 6200048236, za svaki iznos glavnice, daljnjih
obveza izdataka i nepredvidenih tro$kova — ali ne novéanih kazni — za gije je pladanje TraZitelj
bankarske garancije-jamstva odgovoran na ime duga koji je nastao ili moZe nastati u obliku carina i
drugih davanja koja se primjenjuju na robu stavijenu u Provozni POStUPaK.-=esemmmeeomeeeece
Jamstvena isprava izdana je kao naplativa na prvi poziv i bez prigovora, prema propisanom (ekstu
Korisnika jamstva, kojeg je.pribvatio Trazitelj bankarske garancije-jamstva i koja je sastavni dio
UBOVOTA 0 JAMSEV U #mmmmmmmeeeeeeeeeee eeeeeeeee
Banka sa stanjem na dan 18.06.2013. godine ima potraZivanje prema TraZitelju bankarske garancije-
Jamstva po Ugovoru o garanciji iznos 400.000,00 kuna (Cetristotisu¢akuna), ---=---mewememee

.......................................................................................

Aneks br. 3. Ugovoru br, 6200048236
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Jamac)platac I, Jamac-platac 11 i Jamac-platac 111 solidarno odgovaraju za obvezu Trazitelj bankarske
garancije-jamstva i obvezuju se da e u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja koja
nastanu po Ugovoru o jamstvu ukljuuju¢i i svim njegovim aneksima/dodatcima kao i TraZitelj
bankarske garancije-jametya, ----smmrsrmemmrmmem oo

Clanak 2,
Ovim Aneksom br. 3. Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju tocku 2. Ugovora o

Jamstvu, tako da nadalje glasi kako slijedi: =-=-smmmemmmomme et
»2. OSNOVA ZA TZDAVANJE JAMSTVA: Zajednitko jamstvo u zajedni¢kom provoznom
postupku/provoznom postupku zajednice za svaki iznos glavnice, daljnjih obveza, izdataka i
nepredvidenih trofkova (ali ne i novdanih kazni) za koje TraZitelj bankarske garancije-jamstva moze
biti ili postati odgovoran za dug u obliku carina i drugih davanja koja se primjenjuju na robu stavljenu
u provozni postupak Zajednice ili zajednigki provozni postupak. Jamstvo - bankarska garancija se
izdaje kao naplativa na prvi pisani poziv nadle#nih tijela zemalja u &iju se korist Jjamstvo - bankarska
garancija izdaje prema propisanom tekstu, kojeg je prihvatio Trazitelj bankarske garancije-jamstva |
koja ini sastaviii dio OVOg UGOVOIa,==-rsrmrrmrreirrr e e et oo e e e e
Banka i Trazitelj bankarske garancije-jamstva utvrduju da ¢e Banka na zahtjev TraZitel] bankarske
garancije-jamstva, a temeljem Aneksa br, 3 Ugovora o jamstvu, izdati zajednicko jamstvo - bankarsky
garanciju na poziv u korist Korisnika jamstva - bankarske garancije na poziv i to u korist zemalja
Clanica Europske zajednice, EFTA-e i Republike Turske, odnosno kako slijedi e
Kraljevina Belgija, Republika Bugarska, Ceska Republika, Kraljevina Danska, Savezna Republika
Njemaika, Republika Bstonija, Helenska Republika, Kraljevina Spanjolska, Francuska Republika,
lrska, Republika Italija, Republika Cipar; Republika letonija, Republika Litva, Veliko Vojvodstvo
Luksemburg, Republika Madarska, Republika Malta, Kraljevina Nizozemska, Republika Austrija,
Republika Poljska, Portugalska Republika, Rumunjska, Republika Slovenija, Slovagka Republika,
Republika Finska, Kraljevina Svedska, Ujedinjeno Kraljevstvo Velike Britanije i Sjeverne lrske, i
Republika Hrvatske, Republika Island, Kraljevina Norveska, Svicarska Konfederacija, Republika
G U
Clanak 3,
Ovim Aneksom br. 3 Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju to¢ku 5. Ugovora o (},
Jjamstvu, tako da nadalje glasi kako sl{jedis —smemememmmmee el ;
» S ROK YAZNOSTI JAMSTVA: od datuma izdavanja do stupanja na snagu opoziva od strane
Banke ili ukidanja jamstva — bankarske garancije od strane Jjamstvene carinarnice sukladno &l. 57,
Konvencije o zajedni¢kom provoznom postupku,xesemrm e meeam e ome et
' Clanak 4. v
Ovim Aneksom br. 3 Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju toku 6. Ugovora o
jamstvu, tako da nadalje glasi kako slijedi: T e
»6. INSTRUMENTI OSIGURANJA: -- i e
a) 2 (dvije) bjanko mjenice TraZitelja bankarske garancije-jamstva vlastite, trasirane, akceptirane,
Zirivana od strane Jamnca platca 1, Jamea platca 1) i Jamca platca 11, s klauzulom ,,bez protesta® uz
MJENIEN0 OEIEOVAIJE,=mrrmmmmmm e e e e e e e
b) | (jedna) bjanko zaduZnica na iznos do 500.000,00 ka TraZitelja bankarske garancije s
Jamstvom Jamea platca I, Jamca platea 11 i Jamca platca I1I solemnizirana kod Jjavnog biljeZnika,------
c) obi¢na zaduznica TraZitelja bankarske garancije-jamstva s jamstvom Jamea platca I, Jamca
platca II i Jamca platca III solemnizirana kod javnog biljenika,=---=---r-semmmcemmcemeeeerecneccns
d) zaloZzno pravo zasnovano u korist Banke temeljem Ugovora o medusobnom poslovnom
odnosu sa sporazumom o z'dsnivanj u zaloZnog prava od 30.11.2009. sa rokom vaZenja do 30.11.2016.,
u iznosu 173.850,00 EUR-a, solemnizitanog po javnom biljesniku Marija Grozdani¢-Dekleva iz .
Rijeke dana 02.12.2009. pod posl. brojem: OV-17854/2009 i uknjizeno kod Op¢inskog suda u Rijeci J
et

..

=T

pod posl. brojem Z-20705/09 i to na: dio kuée br. 17 u ulici Fiumara, stan prema istoku, koji se sastoji :éé/

od 2 sobe, prema ulici Fiumara, 2 sobe prema ulici 20. septembra, 1 sobice, kuhinje, smodnice, ¢
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hodnikagi nuznika, 15/1000 dijela zemljidta i ostalih suvlasnigkih dijelova zgrade, povidine 87 Shv sve
upisano u k.o. Rijeka, z.k.ul. br. 3134, k.&.br. 648/3, poduloZak 1,-«esmsmmmvmmnmmmmromecieononemmnn s caneee
e) polica osiguranja zaloZenih nekretnina vinkulirana u korist Banke do podmirenja svih obveza
PO plasmanuy,--=--snmawm-su- et mweema e
Ovaj Ugovor je sastavni dio Ugovora o MPO-u. Na svojstvo ovrénosti Ugovora i ovrhu radi ispunjenja
trazbine, prifjenjuju se odredbe Ugovora MPO-u. =--mrmmseemmsonnns ot e TOUTTEUREESERPLEES
Trazitel] bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavca utvrduje da se u smislu Clanka 104.
Ovr¥nog zakona zaloZena nekretnina moze prodati neposrednom pogodbom.---xmrmzsemmmnzmzesmnzannees
Nakon podmirenja obveza iz ovog Ugovora Banka ¢e na zahtjev TraZitelj bankarske garancije-jamstva
ujedno Zalogodavea izdati brisovino oditovanje radi brisanja zaloZnog prava-hipoteke na nekretninama
iz ove todke Ugovora,-=---=nmmmmscmncossn- o s e e e o e e
Na ime osiguranja naplate TraZzitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac je duZan
osigurati zaloZene nekretnine kod osiguravajuéeg drustva, a policu osiguranja vinkulirati u korist
Banke. Osiguranje zaloZenih nekretnina s vinkulacijom police duZan je obnavljati do konaéne otplate
svih obveza prema Banci, temeljem kojih je proveden zalog na ime osiguranja naplate potraZivanja
Banke. Ukoliko Trazitelj batkarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac iz bilo kojih razloga ne
osiguraju zaloZene nekretnine ili ne obnove policu osiguranja s vinkulacijom u korist Banke, Trazitel]
bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac je suglasan da Banka moZe izvt$iti procjenu
vrijednosti nekretnine ili obnoviti policu osiguranja na trodak Trazitelja bankarske garancije-jamstva,
te istim teretiti partiju kredita i naplatiti predmetne trokove iz prvog priljeva primljenog po bilo kojoj
osnovi. U tom sludaju Banka ée teretiti TraZitelja bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavea
samo za stvarno nastale troskove osiguranja, te ib naplatiti iz prvog priljeva, primljenog po bilo kojoj
osnovi, a s &im je TraZitelj jamstva izridito SUGIASAN, ~-wrsmemmsrmmmmmsosmns oo e s e s
Ako ovaj Ugovor prestane vaZiti zbog bilo kojeg razloga navedenog u ovom Ugovoru, obyeza
plaéanja premije od strane Banke se gasi.
Trazitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac duzan je podmiriti sve javnobiljeznicke
trodkove, tro¥kove upisa zaloznog prava-hipoteke u zemljisne knjige, trogkove procjene vrijednosti
nekretnine kao i sve druge tro$kove vezane za zaklju€ivanje ovog Ugovora.---z-smmmmmmmrermmmomsesneaeess

Trazitel) bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac se obvezuje za cijelo vrijeme vaZenja ovog
Ugovora omoguéiti Banci i tre¢im osobama po nalogu Banke obilazak zaloZenih nekretnina na terenu,
te pradenje kvalitete i vrijednosti zalozenih nekretnina kao instrumenta osiguranja na naéin na koji to
Banka zatrazi, Trazitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac je duZan bez odgode
pisanim putem izvjedtavati Banku o svakom veéem odteéenju ili umanjenju vrijednosti nekretnina
danih u zalog Banci sve do podmirenja.svih obveza prema Banci.----sz--zm=-x----om eEeTEEEE
Trazitel] bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac je u obvezi sve dok bude imao bilo kakve
obveze po ovom Ugovoru, na zahtjev Banke, kada je to obveza iz propisa i/ili iz pravila poslovanja
Banke, pribaviti o svom trosku novu procjenu ili reviziju postojece procjene zaloZenih nekvetnina od
procjenitelja prihvatljivog Banci, i omoguéiti progjenitelju provodenje tih radnji na terenu. U slu¢aju
neizvidenja te obveze, ovim Ugovorom Trazitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac,
ovla¥éuje Banku da pribavi novu procjenu, odnosno reviziju postoje¢e procjene na troak TraZitel]
bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac za predinetne nekretnine te da za iznos nastalih
stvarnih troSkova u vezi s tim tereti Tra¥itelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac po
OVOIN UZOVOIU, vmmmmmmsmmss e s s oo o o e oo e
Trazite]] bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac je u obvezi do podmirenja svih obveza
prema Banci u sludaju zhadajnijeg smanjenja trZi$ne vrijednosti zaloZenih nekretnina prema ocjeni
Banke, na pisani zahtjev osigurati mu dodatne ¥/ili zamjenske instrumente osiguranja koji su Banci
prihvatljivi, a ukoliko tome ne udovolji, to se takoder smatra razlogom za otkaz ovog Ugovora,

Trazitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac 1, Jamac-platac 11 i Jamac-
platac 11 se obvezuju u sludaju iskoritenja kojeg instrumenta osiguranja za naplatu trazbine iz ovog

’
'
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Ugovorg sve do potpune otplate kredita na pisani zahtjev Banke bez odgode predati Banci drugi
instrument osiguranja ili drugi odgovarajuci zamjenski instrument osiguranja koji Banka zatraZi,
Ugovorne strane su suglasne da obveza dostave zamjenskog instrumenta osiguranja postoji i u sludaju
prestanka vaZenja kojeg instrumenata OE] ol TIV RO —— T remmemeaaas o ——————-
TraZitelj bankarske garancijesjamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac 1, Jamac-platac 11 i Jamac-
platac 111 o?/l,aééuju Banku da odreduje iznos i vrijeme dospjelosti trazbine iz ovog Ugovora, za
potrebe naplate iz instrumenata osiguranja i pokretanje postupka prisilne naplate traZbina te za
razijedenje medusobnih odnosa stranaka.----------<-ceceecmea- -

Utvrduje se da Banka visinu i dospije¢e trazbine iz ovog Ugovora dokazuje temeljem lzvatka iz svojih
POSIOVATN K iR
TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac 1, Jamac-platac 1T { Jamac-
platac [II obvezuju se sve do potpune otplate kredita, u slu¢aju ako Banka iskoristi koji instrument
osiguranja za naplatu traZbine iz ovog Ugovora, na pisani zahtjev Banke bez odgode predati Banci
drugi bjanko instrument osiguranja ili drugi odgovarajuéi zamjenski instrument osiguranja. Ugovorne
strane su suglasne da obveza dostave zamjenskog instrumenta osiguranja postoji i u sluéaju prestanka
VaZenjf iStog.”-mememsrmmesmamamee e TP e
Clanak 5.
Ovim Aneksom br. 3 Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju totku 7. Ugovora o
Jamstvu, tako da nadalje glasi kako sl{jedi: =---=ssemmemremmmem e e oo
»7. TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac s¢ 0bVezuje i i-=ssxre-mememmmmromo.
- izvr8iti obvezu koja se osigurava ovim jamstvom - bankarskom garancijoin;-=-=----ceee-eeees..
- platiti Banci sve trogkove koji nastanu u svezi s izdavanjem jamstva — bankarske garancije;-
- ako Banka kao jamac bude od Korisnika jamstva - bankarske garancije pozvana platiti iznos
Jjamstva - bankarske garancije, TraZitelj jamstva se obvezuje Banci platiti svaki iznos koji je Banka
isplatila Korisniku jamstva - bankarske garancije uvecan za naknadu propisanu za ovaj sluéaj u sklatdu
s vazecom Odlukom o visini naknada na usluge Banke u poslovanju s poslovnim subjektima, zajedno
sa zakonskim zateznim kamatama, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama na proizvode Banke u
poslovanju s poslovnim subjektima, i to za cijelo razdoblje do konadnog povrata ukupnog dugovanog
iznosa na Ziro radun Banke. U ovome sluCaju Banka pridrzava pravo opoziva jamstva - bankarske
O
- obavijestiti Banku o svim naknadnim izmjenama i dopunama koje se odnose na obvezu
OSIGUIANU JAMSLYOM; w=mrmmee e e e e e e e e
- na zahtjev Banke, u roku odredenom u tome zahtjevu, dostaviti dokumentaciju vezanu za
JAMStVo i Za ODVEZU OSIGUIANU JAMSEVOM, xamrnesmme e e e ccmscsem e ememee e
- prije 30.11.2016. godine, odnosno prije isteka roka dospijeéa Ugovora o medusobnom '
poslovhom odnosu od 30.11.2009.g., s Bankom zakljuditi novi Ugovor o MPO-u i provesti q '3/
uknjizbu zaloZnog prava-hipoteku na .nekretninama iz &lanka 6. Ovog Ugovora o jamstvu radi ¥
osiguranja ovog Ugovora o jamstvu odnosno Banci ponuditi prihvatljivo osiguranje za izdanu
jamstvenu ispravu za zajedni¢ko jamstvo u provoznom postupku. U slu€aju da jamstvenu ispravu
nije mogucée osigurati adekvatnim instrumentima osiguranja, Banka ima pravo opozvati jamstvo, a s
¢im su Trazitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac |, Jamac-platac 11 i
Jamac-platac 111.”

S
R,

Clanak 6.
Ovim Aneksom br. 3 Ugevoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju todku 8. Ugovora o
Jamstvu, tako da nadalje glasi Kako slijedis «=-seessmeemmmecmee e me e s
»8.  Instrumenti osiguranja naplate moraju biti dostavljeni Banci do dana zaklju¢enja ovog ugovora
odnosno najkasnije do dana ‘iZdavanja jamstva - BATANCIE NA POZIV.wammmmmmmmmmmee e e
TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac snosi sve trokove u vezi sa pri bavljanjem,
provedbom, zamjenom i povratom svih instrumenata osiguranja za Ugovor o jamstvu i sve druge
trogkove po i u vezi § ovim Ugovorom, ukljudivo i izdatke povezane s postupcima prisilne naplate
osigurane trazbine u postupku putem suda, Javnog biljeZnika, izvansudski i sli¢no, a Jamac-platac 1,
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Jamac-platac II i Jamac-platac I1I za postupke naplate koji se vode u odnosu na njega.*

Clanak 7,
Ovim Aneksom br. 3 Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju todku 10. Ugovora o
jamstvu, tako da nadalje glasi kako slijedi; -------- mmsemmeenaes e o e I ERRE

»10, Tragitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac I, Jamac-platac I i
Jamac-platac III su suglasni da Banka dospjele, a nenaplacene obveze iz ovog Ugovora, moZe naplatiti
prijebojem novéanih sredstava koje ima/ju na radunima kod Banke i to bez njihove posebne
sug-lawosti TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac I, Jamac-platac
I1'i Jamac-platac III su suglasni da Banka moZe bez njihove posebne suglasnosti naplatiti sve dospjele
a nenapladene obveze iz ovog Ugovora iz instrumenata oqlgmanja navedenih u Clanku 6. (3est)
Ugovora o jamstvu odnosno drugih instrumenta osiguranja koje primi. Trazitel) bankarske garancije-
Jjamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac 1, Jamac-platac 1l i Jamac-platac 11l ovla¥éuju Banku da
moze temeljem ovog Ugovora nakon dospijeéa bilo koje traZbine iz ovog Ugovora provesti
neposrednu i prisilou ovrhu na svim novéanim sredstvima na svim radunima, te na cjelokupnoj
pokretnoj i nepokretnoj imovini TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-
platac I, Jamac-platac 11 i Jamac-platac 111, mmmmemm oo
Clanak 8.
Ovim Aneksom br. 3 Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju to¢ku 11. Ugovora o
jamstvu, tako da nadalje glasi kako SHjedi: «mmmemmmmm s e e
»11. Trazitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, duZan jei:
- dostavljati godi¥nje i periodi¢ne obradune i druge dokumente potrebne za ocjenu njegova poslovanja
KOj& BaNKE ZATIAZTjemmn e e e cmmmm i s s st et oo
- izvijestiti Banku na njen zahtjev o svojoj vlasni¢koj strukturi (ukoliko je Trazitelj jamstva trgovatko
drudtvo) te ga izvijestiti o svim vlasnidkim, statusnim i drugim promjenama, najkasnije u roku od
osam dana od dana nastanka Promjene; - muw-emmrmm e e
- obavljati cjelokupan platni promet preko kunskih i deviznih raduna otvorenih kod Banke, te bez
suglasnosti Banke ne moze prenijeti poslovanje u drugu banku.,” «eemme e e o
- ako se vrijednost dobivenih instrumenata osiguranja znatno smanji, u zamjenu dostaviti
zadovoljavajuée instrumente osiguranja;---------- e e e e
-obavijestiti Banku o svim naknadnim izmjenama i dopunama koje se odnose na obvezu osiguranu
JANMISEVOIY ) om e e e o o o o b 2 i £ e i e
- na zahtjev Banke, u roku odredenom u tome zahtjevu, dostaviti Odobrenje za uporabu zajedniékog
Jjamstva ili njegovu presliku te svu ostalu dokumentaciju vezanu za jamstvo i za obvezu osiguranu
jamstvom,

e RN ERE——— .- e 0 e e e 4 M e Bt ) AN A A 8 04 4 e At e o e e v Y e 0 v T 8 B0 e e e e

TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac duZan je pridrzavati se svih odredbi ovog
Ugovora. Ako se TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac ne pridrzava bilo koje
obveze iz ovog Ugovora o jamstvu, ili ako se fimancijsko stanje Trazitelj bankarske garancije-jamstva
ujedno Zalogodavac po ocjeni Banke pogorfa u znatnoj mjeri, ili ako se vrijednost dobivenih
instrumenata osiguranja znatno smanji, a u zamjenu se ne dostave drugi odgovarajuéi instrumenti, ili
ukoliko postoje drugi vazni razlozi, Banka ima pravo opozvati jamstvo -garanciju,--------ceecceeemcecanen
Opoziv janstva - garancije od strane Banke odnosno ukidanje odluke o prihvadanju jamstva od strane
Jamstvene carinarnice stupa na snagu $esnaestoga dana od dana kada je o tome obavijedtena jamstvena
carinarnica OdnOSNO BaAnKa. -=r«-mmr e e
Pod jamstvenom carinarnicom smatra se ustrojstvena jedinica u kojoj nadleZna tijela svake zemlje
odlutuje o prihvadanju jamstva, »ee-mrmesmeemmmcmmmmneecme s --- oo e
Banka i TraZitel) bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac su i dalje odgovorni za placanje
svakog duga koji nastane tijekom provoza na temelju ove obveze koji je poeo prije stupanja na snagu
opoziva ili ukidanja jamstva, €ak i ako je zahtjev za placanjem podnesen nakon tog datuma,-----------

--------- Y7
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i Clanal 9.
Ovim Aneksom br. 3 Ugovotu o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju tocku 14, Ugovora o
Jjamstvuy, tako da nadalje glasi kako slijedis «-ememmmmmmm e s
nl4. TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac I, Jamac-platac [l i
Jamac-platac 111 izjavljuju da Banci daju na raspolaganje svoj matiéni broj, OIB, kao i druge osobne te
ostale podatke koji su zakonom zadtiéeni kao povjerljivi i tajni, te ovla¥¢uju Banku da ih prikuplja,
obraduje i njima se koristi u svrhu pruZanja bankovnih i drugih financijskih usluga, sve u okviru
vaZze¢ih zakonskih i podzakonskih propisa. Svi podaéi koji su dani Banci zastiéeni su kao osobito
povjerljivi i tajni, sukladno Zakonu o za¥titi osobnih podataka, Zakonu o kreditnim institucijama
i drugim odgovarajuéing Propisima, -m-cesesecereewemommm e i o 2 e
Trazitel) bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac 1, Jamac-platac 1I i Jamac-
platac 11l izjavijuju da su na nadin odreden zakonom upoznati sa svim podacima iz &l. 9. Zakona o
2aStiti 080N POAALAKA . ~we et
TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac 1, Jamac-platac 1l i Jamac-
platac 11 izjavljuju da su suglasni i da daju svoju privolu Banci da dostavlja njihove osobne podatke
vezane uz ovaj Ugovor pravnoj osobi iz &lanka 169. stavak 3. todka 5. i 6. Zakona o kreditnim
institucijama za vrijeme trajanja ugovornog odnosa i sve do kona&ne otplate svih obveza po ovom
U OV 0Tl o e et e o oo e e e et e e m e e e e e e e on e

Clanak 10,

Ovim Aneksom br. 3 Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju todku 15, Ugovora o
Jjamstvu, tako da nadalje glasi kako SIHeclis ==mnememvemme s mm e
»13. TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Zalogodavac, Jamac-platac 1, Jamac-platac 1] |
Jamac-platac II1 su suglasni da se na ovaj Ugovor primjenjuju odredbe Opéih uvjeta poslovanja sa
svim izmjenama i dopunama koje budu donesenc tijekom trajanja ovog Ugovora o jamstvu, te svih
ostalil akata Kreditora, sa svim izmjenama i dopunama koje budu donesene u tijeku trajanja ovog
Ugovora o jamstvu, a koje se odnose na ovaj Ugovor o jamstvu,

Clanak 11,
Ovim Aneksom br. 3 Ugovoru o jamstvu ugovorne strane sporazumno mijenjaju todku 17. Ugovora o
jamstvu, tako da nadalje glasi kako sHjedis «=m-mmsmremmmem o me oo
»17. U sludaju eventualnog spora u vezi ovog Ugovora stranke ugovaraju nadleznost suda prema
sjediStu Banke, a u slu¢aju prestanka podruZnice prema sjedistu Croatia banke d.d.--=-s-=ssmmmmsmeceae. i
U slugaju spora vezanog uz jamstvo koje Banka izdaje prema propisanom tekstu, kojeg je prihvatio A
TraZitelj jamstva i koji &ini sastavni dio ovog Ugovora nadleZan je sud u mjestima u kojima se nalaze
adrese za dostavu Banke.,,----evemcues e e o e 1 1 1 e b

Clanak 12.
Ugovorne strane sporazumno utviduju da ¢e za temeljem ovog Aneksa br. 3 Ugovora o jamstvu izdati
1. Aneks jamstvene isprave br. 6200048236 kojim Banka kao jamac~izdavatelj garancije na prvi poziv
prihvatiti obveze sukladno obrascu jamstva navedenom u Prilogu 48 Uredbe Komisije EEZ-a br,
3L

Clanak 13,
Naknada po ovom Aneksu br. 3. Ugovora o jamstvu iznosi 300,00 kuna (tristokuna) jednokratno za ///
trodak aneksa (0snovnog) Ugovora 0 garanCiji. -=-eeeeesemesommemmm oo e e ; s ?L/
--------- S 000 e 0 e e e G B e B e A O e 08 W D G0 B A O 0 4 e 0 e e 0 e e ;/(;(
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" Clanak 14,
Ovaj Areks br, 3 Ugovora o Jamstvu sadinjen je temeljem Odluke Kreditnog odbora Croatia banke
d.d. Zagreb, broj KO-271/13 od 18. lipnja 2013. godine, u 6 (slovima: $es() istovjetnih primjerak, od
kojih po, od kojih 2 (dva) za Banku, i po [ (jedan) za TraZitelja bankarske garancije-jamstva ujedno

Zalogodavac, te Jamca-platea-1, Jamea-platea 11 i J amca-platea 11 ~wmmeerevamemcm e
o
BANKA: : TRAZITELJ BANKARSKE
GARANCIJE - JAMSTVYA

UJEDNO ZALOGODAVAC:

= (7

e i \ ? P . r“.‘. |'/ )

koju zastupa g.‘Slaven SamarZija ) koga zﬁstupa g. Zvonko Miki¢, OIB
zastupnik PodruZnice Rijeka ‘ 51316732650, predsjednik uprave

JAMAC-PLATACI: JAMAC-PLATAC II:

¥
)

(\/2 i A M

Zvonko Miki¢, OIB 51316732650

Ivica RuZi€anin, OIB 31510806017

JAMAC-IZ«A VAC III:
/ /A

S AWl -

Andrej Rodin, OIB 47336273493
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PodruZnica Rijeka

Rijeka: 02.07.2014, .
Broj Ugovora:6200069504 OBRAZAC 1 C

[

CROATIA BANKA d.d. Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovica 9, Podruznica Rijeka, Rijeka, Riva
Boduli 1, MB 3467988, OIB 32247795989, Ziro radun broj: HR0324850031000009027 (u daljnjem
tekstu: Banka), koju zastupa g. Slaven SamarZija, zakonski zastupnik Podruznice Rijeka,-mmevereeeeeaees
|._ - ———

GREEN MAR d.o.0.,, Rijeka, Zrtava Fagzma 1, MB 0470619, EOR! broj HR 19945190541, OIB
19945190541, Ziro ragun broj HR3924850031100200455, kao trazitel] bankarske garancije na poziv
Ujedno deponent/poloitelj (u daljnjem tekstu: TrazZitelia bankarske garancije na poziv ujedno
Deponent/polozitelj) zastupan po predsjedniku Uprave g. Zvonku MiKI€u,«--sss-seememmecmeemmmemmeeeomeeoee.

Zvonko Miki¢, Rijeka, Frana Kurelca 4/1, MBG 1402958360007, OIB 51316732650 kao jamac-platac
(u dalinjem tekstu Jamac-platac B
|

lvica Ruziganin, Rijeka, Pomerio 1, MBG 2011863360044, OIB

31510806017 kao jamac-platac (u
daljnjem tekstu Jamac-platac I1), - -

Andrej Rodin, Rijeka, Martina Kontuga 12, MBG 0608967360021, OIB 47336274473 kao jamac-
platac (U daljnjem tekStu JAMAC-PIAAC H1)s-srrmemrarmemeemrememeereaeonmeememeeoomeoeeeeeseeeoeeemeeee oo

..... - N e e e e e ——————— .o e —————— P —

UGOVOR 0 IZDAVANJU BANKARSKE GARANCIJE NA POZIV
Banka i Trazitelj bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozitelj utvrduju da ée Banka na

zahtjev Trazitelja bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozitelj, izdati bankarsku garanciju
na poziv u korist korisnika bankarske garancije na poziv REPUBLIKA HRVATSKA, MINISTARSTVQ
FINANCIJA ~ CARINSKA UPRAVA, MB: 03205991, OIB:18683136487, Zagreb (u daljnjem tekstu:
Korisnik bankovne garancije na poziv) sukladno uvjetima iz ovog Ugovora o izdavanju bankovne

garancije na poziv broj: 6200069504 od 02.07.2014.g.-=-- o e

2. ROK VAZNOSTI BANKARSKE GARANCIJE NA POZIV: od 02.07.2014. (slovima:
drugogsrpnjadvijetisu¢e&etrnaeste) godine do 02.07.2015. (slovima:
drugogsrpnjadvijetisuéepetnaeste) godine s tim da se naplata po osnovi ove garancije moze izvisiti i u

~ produzenome roku od 3 mjeseca, radunajuéi od dana isteka jamstvenog roka.--=sseeesms e ei e

Zgjedni¢ka garancija za sve dugove duznika, sukladno &lanku 193. Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 2913/92
od 12. listopada 1992. godine kojim se donosi Carinskl zakonik Zajednice (SL L 302, 19. 10. 1992, sir.
1) te sukladno Pravilniku o uvjetima i na&iny polaganja, primjene te povrata instrumenta osiguranj

placanja koji se korlste u carinskim POStUPCIME. --meesmerme e e
Ova carinska garancija preuzima carinske dugove koji su bili osigurani prethodnom garancijom broj
6200067865, te izdavanjem nove garanclje prestaje vaziti garancija br. 6200067865, «--<reveeemeroemeenen.. ,
"""""""""""""""""" “m-- === T e e e e e e / 4
4. NAKNADA: 1,20% (slovima: jedanzarezdvadesetposto) naiznos garantirane obveze kod izdavanja

garancije na poziv, a uveéano za 0,50% (slovima: nulazarezpedesetposto) kvartalno unaprijed na
iznos garantirane obveze, sve sukladno vaZecoj Odluci o visini naknada za usluge Banke. Ukoliko |

iznos obradunate naknade. nizi od minimainog odnosno veéi od maksimalnog iznosa utvrdenog
vaZze¢om Odlukom o visini naknada za usluge Banke, Banka ¢&e obradunati i naplatiti minimaini,
odnosno maksimalni iznos u skladu s navedenom Odlukom. e e

X
s

DUPM-SOIPP-0-012/09
Ugovor broj 6200069504 od 02.07.2014.g.




i
5, TraZitelja bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/poloZitel] se Obvezuje i------avswmrvsursmecens
- izvr8iti obvezu koja se osigurava ovom bankarskom garancijom na poziv, a prema uvjetima
utvrdenim izmedu Trazitelja bankarske garancije na poziv ujedno Deponenta/poloZitelja i Korisnika
bankarske garancije N@.pOzZiV,=sseeesrmmees e e e e e e
- platiti Banci sve tro$kove koji nastanu u svezi s izdavanjem bankarske garancije na poziv,=--s«-=--+«---
- ako Banka kao garant bude od Korisnika bankarske garancije na poziv pozvana platiti garantirani
iznos® Trazitelja bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozxtelj se obvezuje Banci odmah
platiti iznos koji je Banka platila Korisniku bankarske garancije na poziv uveéan za jednokratnu
naknadu propisanu za ovaj slu¢aj u skladu s vazeéom Odlukom o visini naknada na usluge Banke,
zajedno sa zateznim kamatama prema Odluci o kamatnim stopama Banke | Pravilniku o naginu i
metodama obraduna kamata, naknada, revalorizacije i efektivne kamatne stope vaZecim na dan
obra¢una i to od dana plaanja po bankarskoj garanciji na poziv do konaénog povrata ukupnog
dugovanog iznosa na 2iro radun Banke.--=---m-c--eeemmmmmmicme s

6. INSTRUMENTI OSIGURANJA BANKARSKE GARANCIJE NA POZIV -------
- Jamac-platac I: Zvonko Miki¢, Rijeka, Frana Kurelca 4/1, MBG 1402958360007, OI8 51316732650---
- Jamac-platac Il lvica RuZiéanin, Rijeka, Pomerio 1, MBG 2011863360044, OIB 31510806017---------
- Jamac-platac lll: Andre] Rodin, Rijeka, Martina Kontu$a 12, MBG 0608967360021, OIB
47336274473 kaOJamac platac (u daljnjem tekstu Jamac-platac 11})«---r-e=emmemcmmmmeee e -
- 2 (dvije) bjanko mjenice TraZitelja bankarske garancije na poziv, serijskih brojeva broj A 07569962 |
A 07569863, vlastite trasirane, Zirirane od strane Jamca-platca [, Jamca-platca It | Jamca-platca Ill, s
kiauzulom ,bez protesta” uz mjenidno O&ItOVAN]E; - = ==r=snmmm e e
- 1 (Jjedna) bjanko zaduznica Trazitelja bankarske garancije na poziv na iznos od 1.000.000,00
(slovima: milijun kuna) s jamstvom Jamca-platca |, Jamca-platca Il i Jamca-platca Il solemnizirana
kod javnog biljeznika Marije Grozdani¢ Dekleva, pod brojem OV-13581/13;wu----ceaesmmmmmcimnc e
-1 (jedna) obitna zaduZnica Trazitelfa bankarske garancije na poziv s jamstvom Jamca-plalca |,
Jamca-platea Il i Jamca-platca I, solemnizirana kod javnog biljeznika Marije Grozdani¢ Dekleva, pod
Drojem OV-13582/13 - sumumsumsemmm et et e e e oo

- namjenski oroéen novéani depozit-polog broj 4500030269 u iznosu 200.0660,00 kiina s valutnom
klauzulom u EUR (na dan sklapanja Ugovora o depozitu), s kamatnom stopom 3,80% godisnje,
promjenjiva sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke, orofen kod Banke do 10.10.2017. g,
odnosno i duze do podmirenja svih obveza TraZitelja bankarske garancije na poziv, na kojem Banka
ima zaloZno pravo o e o e o o o e SR A £ e e 4 e e A =
TraZitelj bankarske garancije ujedno Deponent/poloZitel] na poziv oviagéuje Banku da odredue iznos |
vrijeme dospjelosti trazbine iz ovog Ugovora, za potrebe naplate iz instrumenata osiguranja |
pokretanje postupka prisilne naplate trazbina te za razrje$enje medusobnih odnosa stranaka.-------«---
Utvrdwe se da Kreditor visinu i dospuece trazbine iz ovog Ugovora dokazu;e temeljem lzvatka iz svojih
POSIOVIIN KNJiga. === mm e ot st e e e

Trazitelja bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozitel] obvezwe se sve do konarnog
dospije¢a Ugovora, u slucaju ako Banka iskoristi koji instrument osiguranja za naplatu trazbine iz ovog
Ugovora, na pisani zahtjev Banke bez odgode predati Bancl drugi bjanko instrument osiguranja ili
drugi odgovarajuéi zamjenski instrument osiguranja Ugovorne strane su suglasne da obveza dostave
zamjenskog instrumenta osiguranja postojii*u slu¢aju prestanka vazenja |stog
Ugovorne strane su suglasne da nannenskxm oro8avanjem nov¢anog depozita- pologa kao
instrumenta osiguranja za potraZivanja iz ovog Ugovora Banka na istom, ukljuéujuéi | kamate, stjete
zaloZno pravo sve do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru. R RGREREETETE TR L ERE R
TraZitel] bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/poloZitel] ne moze raspolagati namjenski
oro€eriim novéanim depozitom- pologom, sve do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru.-«-w---e-m--
Trazitelj bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/poloZitel] dozvoljava da Banka sva dospjela, a
nenaplaéena potraZivanja iz ovog Ugovora moZe naplatiti iz sredstava noveanog depozita-pologa s
kamatama, bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili 0dobren]a. ~=---e-smeeess e
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Banka ovlastena utvrditi visinu i iznes dospjele trazbine iz
ovog Ugovora za potrebe naplate putem instrumenata osiguranja, ishodenja klauzule ovrgnosti,
pokretanja postupka, prisiing naplate izvansudski i u postupku putem suda, javnog biljeznika i sliéno i
za razrjeSenje medusobnih odnosa stranaka. Iznos i visinu dospjele trazbine Banka dokazuje
[zvatkom iz svojih poslovnih knjiga. --- " e e s e st o

Jamci-platci solidarno odgovaraju Bancl za obvezu TraZitelja bankarske garancije na pozw Ujedno
Doponentlpoloiltelj i obvezuju se da ce u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potraZivanja
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koj’é nastanu po ovom Ugovoru kao i TraZitelja bankarske garancije na poziv ujedno
Deponent/polozitel]. .

7. Instrumenti osiguranja naplate moraju biti dostavijeni Banci do dana zaklju¢enja ovog ugovora
odnosno do dana izdavanja garanclje N@ POZIV,-s--vss-mrsssmmremsesrecesussanmnnomms oo

8. Trazifel] bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozitelj potpisom ovog Ugovora potvrduje
da je upoznat s vazeéom Odlukom o Visini naknada na usluge Banke i suglasan je da Banka moze
tijelom ugovormog odnosa promijeniti visinu naknada iz ovog Ugovora, u skladu s vaze¢om Odlukom
o visini naknada na usluge Banke i Pravilnikom o naginu i metodama obraguna kamata, naknada,
revalorizacije i efektivne kamatne stope odnosno drugim aktom koji svojim donoSenjem zamijen
pojedini od navedenih akata. Navedeni akti, kao I njihove izmjene i dopune, smatraju se ugovornim
sadrzajem ovog ugovora.
9. TraZitelj bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozitelj i Jamci-platci suglasni su da
Banka sve dospjele, a nenapladene obveze iz ovog Ugovora, moZe naplatiti prijebojem sredstava koje
TraZitel] bankarske garancije na poziv | Jamci-platci imaju na raéunima kod Banke, i to bez njihove
posebne suglasnosti.-«--------- e e 2 o s e
10. Trazitel] bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozitelj i Jamci-platci su takoder
suglasni da Banka moze bez njihove posebne suglasnosti naplatiti sve dospjele, a nenaplaene
obveze iz ovog Ugovora iz instrumenata osiguranja navedenih u toéci 6. (Sest) ovog Ugovora, te
provestl neposrednu | prisilnu ovrhu na temelju lzvoda iz poslovnih knjiga, na svim racunima, te na
cjelokupno] pokretnoj | nepokretnoj imovini TraZitelja bankarske garancije na poziv ujedno
Deponent/poiozitel] i Jamaca-plataca.---------e-evmemmmmvamimsomrnnan oo e

11, Trazitelj bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/poloZitel] duZan je ii---es-wsvwsmzsmsremseerens
- dostavijati godi$nje i periodiéne obradune i druge dokumente potrebne za ocjenu njegova poslovanja
koje Banka zatrazi; s L LIS T LR R R  GIaT ST TR AL
- izvijestiti Banku na njen zahtjev o svojoj vlasnickoj strukturi, te ga izvijestiti o svim viasnickirn,
statusnim i drugim promjenama, najkasnije u roku od osam dana od dana nastanka promjene;-----«----
- obavijati minimalno 80% kunskog | deviznog poslovanje preko ratuna otvorenih kod Banke,
te bez suglasnosti Banke ne mozZe prenijeti poslovanje u drugu banku;=--we--cearearoeces
- ako se vrijednost dobivenih instrumenata osiguranja znatno smanji, u zamjenu dostaviti
zadovoljavaju¢e instrumente osiguirana;-----=--smesrresrmmnraees womemem e sm v

PR —— woanme e .o ——— - R S S

TraZitelj bankarske garancije-jamstva ujedno Deponent/poloZitelj i Jamci-platci duzni su pridrzavati se
svih odredbi ovog Ugovora. Ako se TraZitel] bankarske garancije-jamstva ujedno Deponent/polozitel] |
Jamci ~platci ne pridrzavaiju bilo koje obveze iz ovog Ugovora o jamstvu, ili ako se financijsko stanje
Trazitelja bankarske garancije-jamstva ujedno Deponenta poloZitelja po ocjeni Banke pogorsa u
znatnoj mijeri, il ako se vrijednost dobivenih instrumenata osiguranja znatno smanji, a U zamjenu se ne
dostave drugi odgovarajuéi instrumenti, ili ukoliko postoje drugi vazni razlozi, Banka ima pravo
opozvati jamstvo —garanclju sukladno &l 16. Pravilnika o uvjetima i naCinu polaganja, primjene te
povrata instrumenata osiguranja placanja koji se koriste u carinskim postupcima (NN 70/2013 od

12.06.2013.), te otkazati ovaj Ugovor.-s----- e

Otkaz ovog Ugovora smatra se da je uredno izvrSen danom otpreme preporuCene posilike otkaza
Ugovora Trazitelju garancije na ugovorenu adresu za dostavu, bez obzira da li je dostava uspjela.
Otkaz ovog Ugovora djeluje i prema Deponentu/poloZitelju i Jameima platcima, --------ms-secresvmns -
Zahtjev za opoziv bankovne garanclje dostavlja se u pisanom obliku Sredi$njem uredu ili nadieznom
carinskom uredu, ovisno o mjestu prihvaéanja garancije.- e e e e e
Opoziv stupa na snagu osmog dana od dana njegova prihvata od strane Carinske uprave o Cemu se
obavjestava poUdnositel] ZahtjEVa = - e -errrrrm o errsa e i e e oo oo e s
U slu¢aju opoziva bankovna garancija vrijedi za sva davanja koja su od dana stupanja na snagu
opoziva bila osigurana opozvanom garancijom, a izdavatelja garancije mozZe se pozvati na placanje
duga do isteka produljenog roka vaZenja garancije iz ¢l. 12, ovog Pravilnika, ralunajuci od dana
SIUPAN}E N3 SNEQGU OPOZIVE, =mmm=mmimm o ses o e oo oo o oS e e

/.
. <
12. Trazitelj bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/poloZitelj | Jamci-platci su suglasni da im//"

se, ukoliko dode do spora u svezi s ovim Ugovorom, dostava u sporovima u svezi s ovim Ugovorom,
obavlja na adresi koja je dostavljena Banci. U slucaju nemoguénosti dostave sudskih i drugih pismena
na adresi koja je dostavijena Banci sve daljnje dostave vréiti ¢e se stavijanjem pismena na oglasnu
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plotu Suda, te de se smatrati da je dostava dovréena istekom osmog dana stavljanja pismena na

oglasnu plodu Suda.--

13. Sve dostave na adresu Trazitelia bankarske garan
Jamaca-plataca koja je zadnja poznata Banci smatraj

garancije na poziv obvezan je izvijestit Banku o svim promj
dana od dana promjene, te snosi svaky mogucu §tetu

clje na poziv ujedno Deponent/polozitelj i
S€ pravovaljanima. Trazitel] bankarske
enama adrese, najkasnije u roku od osam
a bi nastala uslijed nepridrZavanja te

obve‘ge. -------

14. Stranke ovog Ugovora izrigito izjavijuju da Bangi daju na raspolaganje svoj matiéni broj, te OIB,
kao i druge osobne, te ostale podatke koji su zakonom zadtibeni kao povjerljivi | tajni, te oviagcuju

Banku da ih prikuplja, obraduje i njima se koristj u
usluga, sve u okviru vagedih zakonskih i podzakonskih

svrhu pruzanja bankovnih i drugih financijskin
propisa. Svi podaci koji su dani Bangi za$ticeni

SuU kao osobito povjerljivi i tajni, sukladno Zakonu o zasliti osobnih podataka, Zakonu o kreditnim
institucijama i drugim odgovarajuéim propisima. Stranke ovog Ugovora, izrigito izjavijuju da su na
natin odreden zakonom Upoznate sa svim podacima iz &, 9. Zakona o zaétiti osobnin podataka,------..
Stranke avog Ugovora suglasne suy | daju svoju privolu da Banka dostavija osobne podatke vezane uz
ovaj Ugovor Pravnoj osobi iz &larika 169, stavak 2.totka 5. 6. Zakona o kreditnim institucijama, a za

vrijeme trajanja OVOg uUgovornog odnosa,---v-- “mmnena

15. Za sve sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju se odradbe Opéih uvjeta poslovanja
Croatia banke d.d. 28Greb. e e

16. Ova) Ugovor sadinjen je temeljem Odluke

KO-410/14 od 12. lipnja 2014, godine,

BANKA:
ol | P
(3

CROATI‘%‘%\\N KA dd,

PodrudalcNg\ RiJoky

koju zastupa g. Siaven Samarzija
2astupnik Podruznice Rijeka

JAMAC-PLATAC [~ C
S

Zvonko MIKG, OIB 51316732650
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Kreditnog odbora CROATIA BANKE d.d. Zagreb broj
a sastavijen je u 6
primjerka, od kojih 2 (dva) za Banku, | po 1 (jedan)
Deponent/poloéiteij i svakog Jamca-platca.

(8est) istovjetnih i jedanako valjanin

za Trazitelja bankarske garancije na poziy

TRAZITELJ BANKARSKE
GARANCIJE NA POZIV UJEDNO
DEPONENT/POLOZ|

v\‘l" Py - e
koga zastupa g. Zvonkd Mikié, OB
51316732650, predsjednik uprave
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Andrej Rodin, OI8 47336274473 T




(CROATLA BANKA

d.d. Zagréb, Roberta Frange¥a Mihanoviéa 9

Podruznica Rijeka
Rijeka, Riva Boduli 1

Rijeka, 02.07.2015.
Broj Ugovora: 6200069504

CROATIA BANKA d.d. Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovica 9, Podruznica Rijeka, Rijeka, Riva
Boduli 1, MB 3467988, OIB 32247795989, IBAN: HR0324850031000009027, (u daljnjem tekstu:
anka), koju zastupa g. Slaven Samarzija, zakonski zastupnik Podruznice Rijeka --mmememcommeceaecee.

i
GREEN MAR d.o.0., Rijeka, Zrtava Fadizma 1, MB 0470619, EORI broj HR19945190541, QIR
19945190641, IBAN: HR3924850031100200455, kao Trazitelj bankarske garancije na poziv ujedno
deponent/poloZitel] (u daljnjem lekstu: TraZitella bankarske garancije na poziv Uujedno
Deponent/poloZitel)) zastupan po predsjedniku Uprave g. Zvonku Mikicéu,
Zvonko Miki¢, Rijeka, Frana Kurelca 4/1, MBG 1402958360007, OIB 51316732650 kao jamac-platac
(U daljnjem tekstu Jamac-platac [),-«msrsrrermeer et
lvica Ruzi¢anin, Rijeka, Pomerio 1, MBG 2011963360044, OIB 31510806017 kao jamac-platac (u
daljnjem tekstu Jamac-platac I),- - -

Andrej Rodin, Rijeka, Martina Kontu$a 12, MBG 0608987380021, OIB 47336274473 kao jamac-
platac (u daljinjem tekstu Jamac-platac li])-
SKIAPAJU SITEABCI: - mmrrrm e e e e 3

DODATAK br. 1 \
Ugovoru o izdavanju bankarske garancije na poziv

1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.07.2015. godine zaklju€en Ugovor o izdavanju
bankarske garancije na poziv br. 6200069504, (u dalinjem tekstu: Ugovor o garanciji) za carinsku
garanciju s osnova: Zajedni¢ka garancija za sve dugove duZnika, sukladno &lanku 193. Uredbe Vijeca
(EEZ) br. 2913/92 od 12. listopada 1992, godine kojim se donesi Carinski zakonik Zajednice (SL 1.
302, 19. 10, 1992. str. 1) te sukladno Pravilniku o uvjetima i naéinu polaganja, primjene te povrata
“instrumenta osiguranja plaéanja koji se koriste u carinskim postupcima, u iznosu Kn =200.000,00
(slovima: dvjestotisu¢akuna), rokom vaZenja od 02.07.2014 do 02.07.2015. godine. + respiro rok: 3
mjeseca, raéunajuél od dana Isteka jamstvenog roka, u korist korisnika bankarske garancije na poziv
MINISTARSTVA FINANCIJA, CARINSKA UPRAVA REPUBLIKE HRVATSKE, Zagreb, MB:
03205991, OIB: 18683136487 (u daljnjem tekstu: Korisnik bankarske garancije na poziv), te ostalim
uvjetima kako Je navedeno u Ugovoru o garanciji s kofim su stranke ovog Dodatka br. 1 Ugovoru o e
garanciji u Cijelosti UpOZnate | SUGIASHE, ==-wermreremermremreerem et oo e e e L

cmecim e A

" o B / 7 e
Jamstvena isprava izdana je kao naplativa na prvi poziv i bez prigovora, prema propisanom tekstuw""/w"
Korisnika bankarske garancije na poziv, kojeg je prihvatio TraZitelj bankarske garancije | koja je

sastavni dio Ugovora o jamstvu, =---- : ‘ /’D ~ e
: -y — Y o It (O TEN|
Banka sa stanjem na dan 30.06.2015. godine ima potraZivanje od TraZitelja bankarske garancije po ey
Ugovoru o garanciji iznosu 200.000,00 kuna (slovima: dvjestotisu¢akuna). - ”4%@(/ ,

. AU

2.
Ugovorne strane su suglasne da se ovim Dodatkom br, 1 Ugovoru o garanciji mijenja tocka 2.
Ugovora o garanciji tako da ta todka nadalje glasi:-«=--r-ssssmermesmrescmemneemcommcecmeee s meea s m e eemmemee

Dodatak br. 1. Ugovoru br 6200069504 ‘




i

«2. ROK VAZNOSTI BANKARSKE GARANGIJE NA POZIV: do 02.07.2016. (stovima:
drugogsrpnjadvijetisucesesnaeste) godine s tim da se naplata moze izvr$iti i u produzenom roku od 3
mjeseca, racunajuci od dana isteka jamstvenog roka. (RESPIRO ROK: 3 MJ@SOCA). -vmemmsrmmemammcmacaanns
Ugovorne strane utvrduju-da ¢e Banka sukladno tome izdati Dodatakbr. 1. bankovnoj garanclji br.
6200059504 u korlst Korisnika bankarske garancije na poziv s rokom valjanosti do 02.07.2016.
godine, 8 moguéno$éu naplate u produenom roku od 3 mjeseca, ratunajuéi od dana isteka
jamstvenog roka.

3.
Ugovorne strane su suglasne da se ovim Dodatkom br. 1 Ugovoru o garanciji mijenja todka 8.
Ugovora o garanciji tako da ta to&ka nadalje o R,
6. INSTRUMENTI OSIGURANJA BANKARSKE GARANGIJE NA POZIV:
a) Jamac-platac |: Zvonko Mikig, Rijeka, Frana Kurelca 4/1, MBG 1402958360007, OIB 51318732650;
b) Jamac-platac II: Ivica Ruziganin, Rijeka, Pomerio 1, MBG 2011963360044, OIB 31510806017 ;-=-----
¢) Jamac-platac Ill: Andrej Rodin, Rljeka, Martina Kontusa 12, MBG 0608967360021, OIB
47336274473: - - e
d) 2 (dvije) bjanko mjenice TraZitelja bankarske garancije na poziv, serijskih brojeva broj A 07569962 i
A 07569963, viastite trasirane, Zirirane od strane Jamca-platca I, Jamca-platca 1! | Jamca-plateca Ill, s
klauzulom ,bez protesta” uz mjeni&no OLHOVAN|@ et et e
e) 1 (jedna) bjanko zaduZnica TraZitella bankarske garancije na poziv na iznos od 1.000.000,00
(slovima: milijun kuna) s jamstvom Jamca-platca |, Jamca-platca Il i Jamca-platca Il solemnizirana
kod javnog biljeznika Marije Grozdani¢ Dekleva, pod brojem OV-13581/13;«w-=mmeeececrccremmaraasrmemmeenn-
f) 1 (jedna) obi¢na zaduZnica TraZitelja bankarske garancije na poziv s jamstvom Jamca-platca |,
Jamca-platca Il i Jamca-platca Ill, solemnizirana kod javnog bilieznika Marije Grozdani¢ Dekleva, pod
brojem OV-13582/13: - O TR TSR
8) namjenski oro¢en nov&ani depozit-polog Trazitelja bankarske garancije na poziv broj 4500030289 ,
U iznosu SEOBEOY¥ kuna, s kamatnom stoporn 3,80% godidnje, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatnim stopama Banke, oroden kod Banke do 10.10.2017. g. odnosno i duZe, do podmirenja svih
obveza TraZitelja bankarske garancije na pozlv, na kojem Banka ima zaloZno pravo, a sukladno
Ugovoru o namjenski oro¢enom depozitu-pologu broj: 4500030269 od 02.07.2014. g. | Aneksu br, 1.
navedenog Ugovora, te ukljucivo sa svim eventualnim bududim Aneksima navedenom Ugovory «=ss----

TraZitel] bankarske na poziv garancije Ujedno Deponent/polozitelj na poziv ovladéuje Banku da ]
odreduje iznos i vrijeme dospjelosti tragbine iz ovog Ugovora, za potrebe naplate iz instrumenata
osiguranja i pokretanje postupka prisilne naplate traZbina te za razrje$enje medusobnih odnosa
L R SO
Utvrduje se da Kreditor visinu | dospijeée trazbine iz ovog Ugovora dokazuje temeljem lzvatka iz svojih
poslovnih Knjiga,--=re-srereereemrenmmnnscneranan -
Trazitel] bankarske garancije na poziv Ujedno Deponent/polozitel] obvezuje se sve do kona¢nog -
dospije¢a Ugovora, u sluéaju ako Banka iskoristi koji instrument osiguranja za naplatu trazbine iz oOVOg fre—d=-.
Ugovora, na pisani zahtjev Banke bez odgode predati Banci drugi bjanko instrument osiguranja ifi /(
drugl odgovarajuéi zamjenski instrument osiguranje. Ugovorne strane su suglasne da obveza dostave /"(
zamjenskog instrumenta osiguranja postoji i u slucaju prestanka vaZen|a istog,-------=-srrmeeeeccecmerrruen
Ugovorne strane su suglasne da namjenskim orofavanjem novéanog depozita-pologa kao
instrurnenta osiguranja za potraZivanja iz ovog Ugovora Banka na istom, ukljudujuéi i kamate, stjede
zaloZno pravo sve do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru, R RnCRE e LR i
Trazitel] bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/poloZitelj ne moZe raspolagati namjenski .~ .
oro¢enim nov&anim depozitom- pologom, sve do podmirenja svih obveza po ovom Ugovory, «wem-eer--- o /;f‘"
Trazitelj bankarske garancije na poziv ujedno Deponent/polozitel] dozvoljava da Banka sva dospjela, a 4
nenaplacena potraZivanja iz ovog Ugovora mose naplatiti iz sredstava novéanog depozita-pologa s .-
kamatama, bez ikakve njegove daljnje suglasnosti il odobrenja. e / ) .
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Banka ovladtena utvrditi visinu i iznos dospjele trazbine iz - {4 _.C((-sz L
ovog Ugovora za potrebe naplate putem instrumenata osiguranja, ishodenja klauzule ovrénost{,«—«;?f(y/

/7

¥ _,'\/\/(

pokretanja postupka prisilne naplate izvansudski i u postupku putem suda, javnog bifjeznika i slicho 1Ny
za razrieSenje medusobriih odnosa stranaka, lznos | visinu dospjele traZbine Banka dokazuje Y
lzvatkom iz svojih poslovnih knjiga. =---

Jamac-platac |, Jamac-platac Il | Jamac-platac Ili solidarno odgovaraju Banci za obvezu Trazitelja
bankarske garancije na poziv ujedno Deponenta/poloZitelja i obvezuju se da ¢e u cijelosti namiriti sva

Dodatak br. 1. Ugovoru br 6200069504
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dospjela i nepodmirena potraZivanja koja nastanu po ovom Ugoveoru kao i Trazitelja bankarske
garancije na pozlv ujedno Deponent/polozitel].- e e e e e

N 4.
Ugovorne gtrane su suglasne da ¢e ovaj Dodatak br, 1 Ugovoru garanciji stupiti na snagu 02.07.2015.
godine. Sve ostale odredbe Ugovora o garanciji koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom br. 1. Ugovoru
0 garanciji ostaju i nadalje na snazi, a ovaj Dodatak br, 1 Ugovoru o garanciji sastavni je dio Ugovora
0 garanciji.

5,
Naknada po ovom Dodatku br. 1 Ugovoru o garanciji iznosi a 1,20%(slovima:
jedanzarezdvadesetposto) jednokratno za prolongat roka vaZenja garanclle, obradunato na dan
stupanja na snagu ovog Dodatka br, 1. Ugovoru o garanciji, uveéano za 0,50% (slovima:
nulazarezpedesetposto) kvartaino unaprijed na iznos garantirane obveze, minimalno Kn 600,00, sve
sukladno vaZeco] Odlucl o visini naknada za usluge Banke. Ukoliko je iznos obradunate naknade nii
¢d minimalnog odnosno veéi od maksimalnog iznosa utvrdenog vazecom Odlukom o Visini naknada

za usiuge Banke, Banka ée obracunati | naplatiti minimalni, odnosno maksimalni iznos u skladu s
navedenom Odiukom,

é.
Ovaj Dodatak br. 1 Ugovoru o garanciji salinjen je temeljem Odluke Kreditnog odbora Croatia banke
d.d. Zagreb broj KO-503/15 od 02.07.2015. godine, a sastavijen je u 6 (Sest) istovjetnih i jedanako ]
valjanih primjerka, od kojih 2 (dva) za Banku, I po 1 (Jedan) za Trazitelja bankarske garancije na poziv <
ujedna Deponenta/PoloZitelja i za SVAKOG JAMCA-PIALCE. «=wmmmeremmerremm e e e oo

7. ~
U slu¢aju spora nadlezan je sud prema sjedistu Podruznice Banke, a u slutaju prestanka prema
8B Bt BN e

TRAZITELJ BANKARSKE
GARANCIJE NA POZIV UJEDNO

7

DEPONENT/ROQLOZITELY:
> ,"‘//Pj/ : / "

dr

> B0 8 0w
koJu zastupa g, Slaven Samawdlja koga zastupa g. Zvonko Miki¢, OIB" T
zastupnik PodruZnice Rljeka s 51316732850, predsjednik uprave

JAMAC-PLATAC I:

~ B JAMAG,PLATAC II:

/

/| ()
?\\VCE_’( |

Zvonko Miki¢, OIB 51316732650 lvica Rui¢anin, OIB 31510806017

N
f\ >
_\(:
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d. d. Zagreb, Roberta Frange$a Mihanovita 9

Podruznica: Rijeka
Rijeka, Rva Boduli 1

Rijeka, 10.07.2015.

Broj Ugovora: 2200149866

Temeljem Ugovora o medusobnom poslovnom odnosu br. 04-15 sa sporazumom o zashivanju
zaloZnog prava — hipoteke na nekretninama zaklju¢enoy dana 07.07.2015, godine, solemniziranog po
javnom biljezniku Mariji Grozdanié Dekleva iz Rijeke, Korzo 35/I, dana 08.07.2015. godine, pod posl.
brojem: OV-6304/15 i uknjizeno kod Opcinskog suda u Rijeci, zemljigno knjizni Rijeka, pod posl.
brojem 2-9007/15 (u nastavku: Ugover o MPO), - -

CROATIA BANKA d.d. Zagreb, Roberta Frangesa Mihanoviéa 9, PodruZnica Rijeka, Rijeka, Riva
Boduli 1, MB 3467983, OIB 32247795989, IBAN: HR0324850031000009027 kao Kreditor (u daljnjem
tekstu: Kreditor), koga zastupa g. Slaven SamarZija, zakonski zastupnik Podruznice Rijeka---e-ummeemeennn
i -

GREEN MAR d.0.c., Rijeka, Zrtava Fagizma 1, MB 0470619, OIB 19945180541, |BAN:
HR3824850031100200455, kao Korisnik kredits | Zalogodavac (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita
Ujedno Zalogodavac) koga zastupa predsjednik Uprave g. Zvonko MiKié,--<--=ssssweeeeeeccerracmmmnnn-.

b et et et et e e e e e e
ZVONKO MIKIG, Rijeka, Frana Kurelca 4/1, OIB 51316732650 kao jamac-platac (u dalinjem tekstu
Jamac-platac I), -
e U e e e o e s e e
IVICA RUZICANIN, Rijeka, Pomerio 1, OIB 3151080601 7kao jamac-platac (u daljnjem tekstu Jamac-
DI C |
I
ANDREJ RODIN, Rijeka, Martina Kontuga 12, OIB 47336274473 kao jarac-platac (U daljinjem tekstu
JBMAC-PIBLAC 1), et e s e oo

UGOVOR

o dugoro¢nom kreditu s valutnom klauzulom u EUR 1////
¥4

Kreditor odobrava, a Korlsnik kredita ujedno Zalogodavac, Jamac-platac i, Jamac-platac || i Jamac- :
platac Il prihvacaju kredit uz uvjete iz ovog Ugovora o dugorognom kreditu s valtunom klauzulom u
EUR broj: 2200149366 od 10.07.2015.g. (u daljnjem tekstu Ugovor) i 10i-mmmmmssmm oo
1. NAMJENA KREDITA: « Restrukturiranje kredita br. 2200127597 =---ececeeceemneann- \‘ Hf\
______________ asiol ———————— —— - - /
2 IZNOS KREDITA: 398.000,00 kuna, (slovima: tristodevedesetosamtisuéakuna) L
obratunato u EUR po srednjem teaju HNB-a na dan isplate, kredit uz valutnu Klauzulu, otplata u L

kunskoj protuvrijedriosti po srednjem tedaju HNB-a za EUR nha dan pladanja, «------creaemeeeie e e
Glavnica kredita i sva ostala potraZivanja revaloriziraju se primjenom srednjeg te¢aja za EUR po ( ‘; e
vaZecoj tetajnici HNB-a za razdoblje od pustanja kredita u te¢aj do njegove otplate. -f ,ff
Utvrdeni iznos u EUR-Ima je odobreni iznos kredita. Ugovorne strane su suglasne da je kredit odobren "/Ir;; 0] ;
uz valutnu klauzulu i da se sve isplate i obveze placanja po kreditu obavijaju u kunama po srednjem(/}.\ \)ﬂ" i)

N

-

. PAAL
teCaju HNB-a vaZe¢em za EUR na dan placanja. Udovorne kamate i naknade po  kreditu TN
obralunavaju se u EUR-ima, a placaju u kunama po srednjem te¢aju HNB-a vaZeé¢em na dan }

PlACANJA. «-merreree et Tt N

)~

A\

N,

petnaestogsrpnjadvijetisuéepetnaeste) godine, isplatom po nalogu Korisnika kredita ujedno
Zalogodavea, za zatvaranje kredita br. 2200127597, «--e-v. e e e

Ugovor br. 2200149866 od 10.07.2015. g. 1

3. NACINIROK KORISTENJA: Jednokratno, 15.07.2015, (slovima: Nty




N

4, NACIN | ROK OTPLATE: 3 (slovima: trl) godine, otplata u 36 (slovima: tridesetsest)
mjese¢nih uzastopnih anuiteta sukladno otplatnom planu koji je Kreditor urugio Korisniiu kredita i
koji je sastavni dio ovig Ugovora. e

Prvi anuitet dospijeva 15.08:2015. (slovima: petnaestogkolovozadvijetisuéepetnaeste) goding, ----eevever

s

Ostali anuiteti dospijevaju petnaestog dana u mjesecu dospijeca.
Zadnji anyitet dospijeva 15.07.2018. (slovima: petnaestogsrpnjadvijetisuéeosamnaeste) goding, «--------.-
5. KAMATNA STOPA: 8,00% (slovima: devetposto) godignje, promjen;jiva,------eeeu-.
Kamata se obratunava mjesecno, a naplacuje naplatom anuiteta,
U slutaju neurednosti Korisnika kredita ujedno Zalogodavca prillkom otplate kredita, Kreditor
zadrzava pravo povedanja kamatne stope, u skladu s vaedim Pravilnikom o nadinu i metodama
obra¢una kamata, naknada, revalorizacije i efektivne kamatne stope i vaZzedom Odlukom o kamatnim
stopama Kreditora odnosno drugim aktom koji svojim donosenjem zamijeni pojedini od navedenih
B e 98 AV -
Korisnik kredita ujedno Zalogodavac, Jamac-platac |, Jamac-platac il i Jamac-platac 11} su suglasni ¢

Kreditor moze u tijeku koristenja i otplate kredita promijeniti kamatnu stopu, u skladu s Odlukom o
Kamatnim stopama Kreditora i naknadnim izmjenama i dopunama navedene Odluke te izridito
navode da su s istima upoznati, '

Kreditor se obvezuje obavijestiti Korisnika kredita ujedno Zalogodavea o promjeni kamatnih stopa
najmanje 15 (petnaest) dana prije nego §to se one podnu primjenjivati, te dostaviti novi otplatni plan.---
8. INTERKALARNA KAMATA: Za vrijeme Kkoridtenja kredita do stavijanja kredita u
otplatu, na iskoridteni iznos kredita Korisnik kredita ujedno Zalogodavac plaéa interkalarny kamatu po
stopi koja je jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi. Interkalarna kamata se obradunava i
naplacuje mjese&no.-- - - -

7. EFEKTIVNA KAMATNA STOPA; Korisnik kredita ujedno Zalogodavac potpisom ovog
Ugovora potvrduje da je upoznat sa $vim uvjetima i efektivnom kamatnom stopom te da isti izrazava

njegovu pravu volju | cla prihvaéa sva prava i obveze koje iz njega proistjeéu.-~--~---------------~-~---~~--~--¢

Kreditor je obvezan na zahtjev Korisnika kredita ujedno Zalogodavca dostavitl otplatni o= JE——

8. NAKNADA: 2,60% (slovima: dvacijelapedesetposto) od iznosa
kredita, jednokratno, rninimalno 800,00 kn, pri pustanju kredita tedaj, sve sukladno vaZedoj Odluci o
visini naknada za usluge Kreditora. Ukoliko je iznos obratunate naknade ni%l od minimalnog odnosno
vedi od maksimalnog iznosa utvrdenog vazeéom Odlukom o visini naknada za usluge Kreditora,
Kreditor ée obradunati i naplatiti minimalni, odnosno maksimalni iznos u skladu s navedenom
Odlukom. Za prijevremenu otplatu kredita Kreditor obradunava i naplaéuje naknadu prema vaZeco)
Odluci o visini naknada za usluge Kreditora. “een

Korisnik kredita ujedno Zalogodavac, Jamac-platac |, Jamac-platac Il i Jamac-platac Il su suglasni da
Kreditor mo2e u tijeku koristenja i otplate kredita promijeniti visinu naknade iz ovog Ugovora u skiadu

_ 8 Qdlukom o visini raknada za usluge Kreditora i naknadnim izmjenama i dopunama navedene e

Odluke te izrigito navode da su s istima upoznati,-~-- - -

9. ZATEZNA KAMATA: v Zatezna kamata obradunava se i naplacuje ria dospjele
nepravodobno plaéena obveze u skladu s vasedim Pravilnlkom o na&inu | metodama obraéuna
kamata, naknada, revalorizacije | efektivne kamatne stope i vaZe¢om Odlukom o kamatnim
stopama Kreditora odnosno drugim aktom koji svoJim donogenjem zamijeni pojedini od navedenih
A -

10. OSIGURANJE: NAPLATE KREDITA: e e
a) Jamac platac | : Zvonko Miki¢, Rijeka, Frana Kurelca 4/1, OIB: 51316732650;

"Nt N
b) Jamac-platac II: Andrej Rodin, Rijeka, Setaliste 13, Divizije 53, OIB: 47336274473 wca-eemeaeenccnnens \’{\&L /‘\
¢) Jamac-platac lit: lvica RuZianin, Rijeka, Pomeric 1, OIB: 31510806017: : < \\ A
d) 2 (dvije) bjanko mjenice Korisnika kredita, viastite, trasirane, akceptirane, s klauzulom ,bez protesta”
» Zirirane po Jamcima-platcima, uz mjeni¢no ogitovanje; s o ~ .
e blanko zaduZnica Kerisnika kredita na iznos do 500.000,00 kuna, solemnizirana kod javnog N THCChis, U
biljeznika; - . '

f)  po 1 zaduZnica za Jamca-platca I, Jamca-platca |l | Jamca-platca 111, solemnizirane kod javnog
DK@, w2 0O

Ugovor br. 2200149866 od 10.07.2015. g. 2
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d) " Zzalozno pravo zasnovano u korist Kreditora temeljem Ugovora o medusobnom poslovnom
odnosu broj 04-15 sa sporazumom o zasnivanju zaloZnog prava - hipoteke na nekretninama
zaklju¢enog dana 07.07.2015, godine, solemniziranog po javnom biljeZniku Marijl Grozdani¢ Dekleva
Iz Rijeke, Korzo 35/, dana 08.07.2015. godine, pod posl. brojem: OV-6304/15 | uknjizeno kod
Opcinskog suda u Rijeci, zemljisno knjizni odje! Rijeka, pod pos!. brojem Z-9007/15, zakljugenog radi
osiguranja novéane trazbine u iznosu kn protuvrijednosti-430.600,00. BUR po srednjem tedaju HNB-a
na dan placanja, uvecano za kamate, naknade i druge trodkove te ostale uvjete iz Ugovora o
medusobnom poslovnom odnosu, s rokom dospijeca 07.07.2021. godine, na sljedecoj nekretnini/ma
Korisnika kredita ujedno Zalogodavea § 0: «-sessrmeeramsercammrmsees e serecomemmmeee e meemeeem oo
pripadajuci suviasnicki dio nekretnine zk.&.br. 648/3 dio kude br. 17 u ulici Fiumara, na drugom Kkatu:
stan prema istoku, koji se sastoji od dvije sobe prema ulici Fiumara, dvije sobe prema ulici 20.
septembra, jedne sobice, kuhinje, smoénice, hodnika | nuznika, suvlasnistvo u 15/1000 dijela zemljista
na kolem je sagradena kuéa, i ostalih suviasni¢kih dijelova zgrade, povrsine 87 &hv k.o. Rijeka,
zemljiista, zajednickih dijelova i uredaja zgrade povezan s posebnim dijelom zgrade i to: etazom br. 1,
ETAZA 0/0 jedan stan opisan u listu A upisano u poduloZak br. 1 zk.ul. 3134 kod Opéinskog suda u
RIJOCI; mrmememom e e e

h) polica osiguranja zaloZenih nekretnina pod vinkulirana u korist Kreditora do kona&ne otplate
kredita, ' -

Ovaj Ugovor sastavni je dio Ugovora o Medusobrom poslovnom odnosu broj 04-15 sa sporazumom
0 zasnivanju zaloZnog prava-hipoteke na nekretninama, od 07.07.2015. godine, solemniziranog po
javnom biljezniku Maiiji Grozdanié Dekleva iz Rijeke, Korzo 35/|, dana 08.07.2015, godine, pod posl.
brojem: OV-6304/15 i uknjizeno kod Opcinskog suda u Rijeci, zemlji§no knjizni odjel Rijeka, pod pos,
brojem Z-9007/15 ( dalje: Ugovor o MPQO-u).

Na svojstvo ovrénosti ovog Ugovora i ovrhu fadi Ispunjenja trazbine primjenjuju se odredbe Ugovora o
e S AR AR
Korisnik kredita ujedno Zalogodavac, damac-platac i, Jamac-platac Il i Jamac-platac II| suglasni su da
Kreditor moze koristiti instrumente osiguranja  redoslijedom koji sam izabere, ---- -

Korisnik kredita ujedno Zalogodavac, Jamac-platac I, Jamac-platac Il i Jamac-platac || obvezuju se da'
Ce u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potrazivanja koja nastanu po ovom Ugovoru, veeeeeene.

....... ——— e B L T T

Na ime osiguranja naplate Korisnik kredita ujedno Zalogodavac je duzan osigurati zalozene
nekretnine kod osiguravajuceg drustva, a policu osiguranja vinkulirati U Korist Kreditora,-==s==--se-weeceeur
Osiguranje zaloZenih nekretnina s vinkulacijom police duzan je obnavijati do kona¢ne otplate svih /i
obveza prema Bancl, temeljem kojih Je proveden zalog na ime osiguranja naplate potraZivanja
Kreditora. Ukoliko Karisnik kredita ujedno Zalogodavac iz bilo kojih razloga ne osigura zaloZene L
nekretnine iti ne obnovi palicu osiguranja s vinkulacijom u korist Kreditora, Korisnik kreclita ujedno BN
Zalogodavac je suglasan da Kreditor u njegovo ime i za njegov radun osigura, 0dnosno obnovi policu J
osiguranja s osiguravajuéim drudtvom, a §to potvrduje svojim potpisom na ovaj Ugovor. U tom sluéaju /)
Banka e teretiti Korisnika kredita samo za stvarno nastale tro$kove osiguranja, te ih naplatiti iz prvog 71 ,K
 prilieva, primljenog po bilo KOJOj OSNOVI,«-resrssmmrrreemrsememememsmsemmenmesesm e eemm e oeemseoon i, r
Ako ovaj Ugovor prestane vaziti zbog bilo kojeg razloga navedenog u ovomn Ugovoru, obveza placanja
premije od strane Kreditora se gasi. - : - e e
Korisnik kredita ujedno Zalogodavac se obvezuje za cijelo vrijeme vaZenja ovog Ugovora omoguéiti
Kreditoru i tre¢im osobama po nalogu Kreditora obilazak zaloZenlh nekretnina na terenu, te pracenje
kvalitete | vrijednosti zaloZenih nekretnina kao instrumenta osiguranja na naéin na koji to Kreditor A v
zatraZi. Korisnik kredita ujedno Zalogodavac Je duZan bez odgode pisanim putem izvjeStavati | l';\
o

o

Kreditora 0 svakom vedem ostecenju ili umanjenju vrijednosti nekretnina danih u Zalog Banci sve d L
L\,,ij “
\ L

podmirenja svih 0bVeza Prema Kreditoru, «xe-rsrmsmemmmresse e ceceaemseemresemsesseseeeeeeomeeete oo

........ v - \‘,-.\\\
Korisnik kredita ujedno Zalogodavac je u obvezi sve dok bude imao bilo kakve obveze po ovom -~
Ugovoru, na zahtjev Kreditora kada je to abveza iz propisa ifill iz pravila poslovanja Kreditora, pribavitf/_ -

0 svom tro$ku novu procjenu il reviziju postojeée procjene zalozenih nekretnina od procjenitelja f(, ';l\(“ P
prihvatljivog Kreditoru, a Korisnik kredite ujedno Zalogodavac se obvezuje omoguéiti procjenitelju | M WAL,
provodenje tih radnji na terenu. U slu¢aju neizvrienja te obveze, ovim Ugovorom Korisnik kredita

ujedno Zalogodavac, ovlagéuje Kreditora da pribavi novu procjenu, odnosno reviziju postojece

procjene na tro8ak Korisnika kredita ujedno Zalogodavca za predmetne nekretnine te da za iznos

nastalih stvarnih trofkova u vezi s tim tereti Korisnika kredita ujedno Zalogodavca po ovom Ugovoru,--

Ugovor br, 2200149866 od 10.07.2015. g. 3
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U slutaju znatnijeg srnanjenja trzidne vrijednosti zalozenih nekretnine prema ocjeni Kreditora, Korisnik
kredita ujedno Zalogondavac se obvezuje na zahtjev Kreditora osigurati | ponuditi drugo zamjensko
osiguranja prihvatljivo Kreditory. - - et e
Utvrduje se da su Kreditorwdostavljeni $vi navedeni instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru, «es-eev-
Korisnik Kredita ujedno Zalogodavac, Jamac-platac i Jamac-platac | | Jamac-platac Il se obvezuju do
prestanka svih obveza po ovom Ugovoru, ako Kreditor iskorist] kojl od instrumenata osiguranja za
naplatu trazbine iz ovog Ugovora na pisani zahtjev Kreditora bez odgode predati Kreditoru drugi
bjanko instrument osiguranja ili drugl odgovarajuéi zamjensk! Instrument osiguranja. Ugovorne strane
SU sugtasne da obveza dostave zamjenskog instrumenta osiguranja postoji i u slu€aju prestanka
vaZenja kojeg instrumenta OSIGUF AN ==t eee et

Ugovorne strane sy suglasne da Kreditor utvrduje visinu i iznos dospjele trazbine iz ovog Ugovora za
potrebe: naplate iz instrumenata osiguranja, stavijanje klauzule ovrsnostl, pokretanje postupka prisiine
naplate izvansudski i u postupku putem suda, javnog biljeznika ili u drugoj vrsti postupka prisilne
naplate | za razrje$enje medusobnih odnosa stranaka, lznos i visinu dospjele trazbine Kreditor
dokazuje Izvatkom iz SVOJIN POSIOVNIN KNjiga. «emeeeeeeeeeeeee e OO

11, Instrument osiguranja naplate moraju biti dostavljeni Kreditoru do dana zaklju¢enja ovog
Ugovora, a najkasnije do dana prijenosa sredstava Korisniku kredita ujedno Zalogodavey .«eee-scemeee...

12. Korisnik kredita ujedno Zalogodavac duzan Je podmiriti sve javnobiljeznitke troskove,
trodkove upisa zaloZnog prava na nekretnini, trodkove procjene vrijednosti nekretnina iz ovog Ugovora
kao i sve druge troskove vezane Za zakljucivanje 0Vog UGovora, - swemremscessmmmeoeeemseo oo

13. Korisnik kredita ujedno Zalogodavac, Jamac-platac |, Jamac-platac 1l i Jamac-platac il s
takoder suglasni da Kreditor moZe bez ‘njihove posebne suglasnosti naplatiti sve dospjele, a
nenaplaé¢ene obveze iz ovog Ugovora iz instrumenata osiguranja navedenih u to¢ei 10 (deset) ovog
Ugovora, te provesti neposrednu | prisilnu ovrhu na temelju izvoda iz poslovnih knjiga, na svim
ratunima, te na cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini Korisnika kredita ujedno Zalogodavea |
Jamca-platea, «eeeee-- R )
14, Korisnik kredita ujedno Z8l0GOAVAC UZAN [© fivmeememmresrussememse e eeoeoe oo
- omoguditi Kreditoru kontrolu namjenskog  koritenja kredita, dostavijati godidnje o perioditne
obratune i druge dokumente potrebne za ocjenu njegova poslovanja koje Kreditor ZatraZi; -=sscmeeseeee.

- izvijestiti Kreditora o svim vlasni¢kim, statusnim i drugim promjenama, najkasnije u roku od osam /3
dana od dana nastanka PIOMYBNE, w008 / )’
- obavljatl minimaino 80% platnog prometa preko kunskih | deviznih ratuna otvorenih kod Ui

Kreditora, te bez suglasnosti Kreditora ne moze prenijeti poslovanje u drugu banku. ----eeee...... B {
- ako se vrijednost dobivenih instrumenata osiguranja znatno smanji, u zamjenu dostaviti dodatne f-\\
zadovoljavajuée instrumente OSIGUIAN], oo BOUEINS L

Korisnik kredita uledno Zalogodavac se pod prijetnjom otkaza Ugovora, obvezuje ishoditi od )

" Kreditora pisanu suglasnost za daljnja zaduzivanja kod druglh financijskih Institucija odnosno

drugih Vjerovnika, te se obvezuje da &e prije zasnivanja tereta, zaloZnog prava i nekog drugog T
prava osiguranja ns nekretnini u n]e'govomﬂvlasnlétvu i na dijelovima iste iii 2asnivanja

obveze takvog zasnlvanja u korist drugog Vjerovnlka ishodit| plsanu suglasnost Kreditora, ~
osim ukoliko je takvo zasnivanje prisilno zakonski propisano. U tom sluéaju Korisnik kredita
ujedno Zalogodavac obvezan e odgovarajuée obavijestiti Kreditora o to] okolnosti,--—seenseeeeeu.

Korisnik kredita ujedno Zalogodavac se pod prijetnjom otkaza Ugovora, obvezuje da bez
prethodne suglasnosti Kreditora, nete pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radniji,
prodavati, prenositi, pozajmitl, zalagati, davati u najam/zakup ill na drugl naégin raspolagati i
opterecCivati svoju dugotrajnu materijalnu imovinu (osim ako se to dogada u okviru / \\/
uablitajenog poslovanja), Od dana potpisivanja Ugovora, | sve dok ne budu podmirene sve

obveze Korisnlka kredita ujedno Zalogodavca prema Ugovoru i njihovim Aneksima, Korlsnlk(’"\>

kredita ujedno Zalogodavac ne smije bez prethadne pismene suglasnosti Kreditora zasnovati' - - e
nlkakvu hipoteku, teret, zalozno pravo ili neko drugo pravo oslguranja na $vojoj imovini ili na ;\\.EQ‘"\(L'("L-U_ U
dijelovima iste radi oslguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje prema nekom '

drugom vjerovniku, ukoliko obveze Korisnika kredita ujedno Zalogodavca iz Ugovora | svih

budutim aneksa ne budu osigurane na jednaki | razmjerni naéin koji ¢e zadovoljiti Kreditora, ---

Ugovor br, 2200149866 od 10.07.2015. g. 4
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Korisnik kredita ujedno Zalogodavac se pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora o kreditu,
obvezuje da bez prethodne suglasnosti Kreditora nece isplac¢ivati ranije ostvarenu | buducéu
dobit te vraéatl niti davati pozajmice sve dok ne budu podmirene sve obveze Korisnika kredita
prema Ugovoru | svim buduéim aneksima istih,

Korisnik kredita ujedno Zalogodavac izjavljuje | jaméi Kreditoru da nije nitl nesposoban za
placanje niti prezaduZen niti mu prijeti nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, nitl je
podnesen zahtjev za pokretanje stedajnog ill predstetajnog postupka niti je takav postupak
pokrenut, te da Korisnik kredita nije u Hkvidaclji 1 da nije donesena odgovarajuc¢a odluka o
likvidaclji, -

18, Korisnik kredita ujedno Zalogodavac duzan je lzvijestiti Kreditora o svim promjenarma adrese,
kako svoje tako i Jamca-platca |, Jamca-platca Il | Jamca-platca Ill, o promjenama posiodavca Jamca-
platca I, Jamca-platca 1 i Jamca-platca lil, odnosno o promjeni adrese poslodavca Jamca-platca |,
Jamca-platca Il i Jamea-platea IIl, Korisnik kredita ujedno Zalogodavac duzan Je izvijestiti Kreditora o
svim navedenim promjenama najkasnije u roku od osam dana od nastanka promjene, te snosj svaku
mogudu $tetu koja bi nastala uslijed nepridrzavanja te obveze, R R T

16, Korisnik kredita ujedno Zalogodavac duzan je pridrzavati se svih odredbi ovog Ugovora. Ako
se Korisnik kredita ujedno Zalogodavac ne pridrzava bilo koje obveze iz ovog Ugovora ili ako postane
kreditno nesposoban po ocjeni Kreditora, Kreditor ima pravo zatraziti od Korisnika kredita ujendo
Zalogodavca da u roku od osam dana plati odjednom cjelokupnl Iznos neotpladene glavnice kredita s
pripadajucom redovnom i zateznom kamatom | eventuaine druge trogkove, -----
Protekom ovih osam dana Kreditor ima pravo otkazati ovaj Ugovor, bez obzira na rok ofplate kredita iz
tocke 4. (slovima: &etiri) ovog Ugovora. Kredit s kamatama | trodkovima dospijeva na naplatu clanom
pismenog otkaza kredita. :

Dostava je uredno izvr$ena danom Otpreme preporutene posilike otkaza na adresu Korisnika kredita
ujedno Zalogodavca bez obzira da li je dostava uspjela. ---eemeescecr e e
Otkaz Ugovora djeluje | prema Jamcu-platcu |, Jamcu-plateu Il | Jameu-platou [ --—weeeemeaeme e

17. Korisnik kredita ujedno Zalogodavac, Jamac-platac |, Jamac-platac Il i Jamac-platac |l
suglasni su da im se, ukoliko dode do spora u svezi s ovim Ugovorom, dostava u sporovima u svezi s
ovim Ugovorom obavlja na adresi koju je Korisnik kredita ujedno Zalogodavac dostavio Kreditoru. U
slucaju nemogucnosti dostave sudskih i drugih pismena na adresi koje je Korisnik kredita ujedno
Zalogodavac dostavio Kreditory, sve daljnje dostave vrsit e se stavljanjem pismena na oglasnu plo¢u
suda, te ¢e se smatrati da je dostava izvriena istekom osmog dana od dana stavljanja pismena na
oglasnu plotu suda,- - -

i8. Stranke ovog Ugovora Izrigito IZjavljuju da Kreditoru daju na raspolaganje svoj mati¢ni broj, te
OIB, kao | druge osobne, te ostale podatke koji su zakonom zagtiéeni kao povjerljivi i tajni, te ovlaséuju
Kreditora da ih prikuplja, obraduje | njima se koristi u svrhu pruzanja bankovnih i drugih financijskin

usluga, sve u okviru vazeéih zakonskih i podzakonskih propisa. Svi podaci koji su dani Kreditoru

zasti¢eni su kao osobito povjerljivi i tajni, sukladno Zakonu o zastiti osobnih podataka, Zakonu o
kreditnim [nstitucljama i drugim odgdvarajuéim propisima. Stranke ovog Ugovora, ijzridito
iZjavljuju da su na nadin odreden zakonom upoZzfiate sa svim podacima Iz &I, 9. Zakona o zastiti
osobnih podataka. e oo

Stranke ovog Ugovora suglasne su | daju svoju privolu da Kreditor dostavija osobne podatie vezane

uz ovaj Ugovor pravnoj osobl Iz &lanka 169, stavak 3. to¢ka 5, i 6. Zakona o kredltnlmﬂr’ |
institucijama, a za vrijeme trajanja ovog UGOVOINOY OUNOSA, -«--mr--msrrmsrermesmeemeemmmmremememeeememsmsn..

poslovnim subjektima, Odluka o visini naknada na usluge Banke u poslovanju s poslovnim subjektima,
Pravilnik o naginu i metodama obraduna kamata, naknada, revalorizacije i efektivne kamatne stope, sa
svim izmjenama | dopunama tih akata, ukljugujudi i sve akte koji in u meduvremenu zamijene. --«---reeu-
20. Kreditor se abvezuje na ugovoreni nacin, a najmanje jedanput na godinu obavijestiti Korisnika
kredita o stanju njegova kredita. - e

Ugovor br. 2200149866 od 10.07.2015, g. 5

18, Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Opcih uvjeta poslovanja /=
Croatia banke d.d. Zagreb, Qdluka o kematnim stopama na proizvode Banke u poslovanju s ;|
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21, U slugaju spora nadlezan je sud prema sjedidtu Podruznice Kreditora, a u slutaju prestanka
prema sjedistu Kreditora.--

...........

22. Ovaj Ugovor je saginjen temeljem Odluke Kreditnog odobra Croatia banke d.d. Zagreb, br. KO- P
504/16 od 02.07.2015. godine u 6 (Sesti) Istovjetninh | jednako valjanih primjeraka, od kojih-2 (dva) za #-|

§
Kreditorg i po 1 (jedan) za Korisnika kredita ujedno Zalogodavca te po 1 (jedan) primjerak za Jamca- /((
platca i, Jamca-platca || | Jamca-platca Il

KREDITOR: KORISNIK KREDJTA
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CROATIA BANKA NS T

d.ud. Zagreb, Kvaternikoy try §

Croatia banka d.d. Zagreb, Podiuznica/Poslovnica L RLJECT (dalje u tekstu: Banka), ikoiu zasiti o
... MIRA pASTOVIC

(ima 1 prezime ovlagleno osobe za zasiupanje)

i GREEN MAR d.o0.0. RIJEKA, Zrtava FaSizma 1/2

{tvetka i naziv i sjedisle postovnog subjekia) ‘
(dalje u tekstu: Poslovi subjekt), kojega zastupa _4vonko Mikic, Andrej Rodin, Ivica Ruiilanin

.) n o 1‘7‘, & r
skiopiti su clana 2-(‘ ¢ Ldog .

(MG i prozime oviatlene osebe 2a rasiudanc’

UGOVOR
o otvaranju i vodenju racuna za obavijanje platnog prometa u zemlji

Clanak 1.

Qvim Ugovorom Barka i Poslovini subjekt utvrduju vrstu raduna, uvjete olvaranja. vodenja i zatvaranja raduna i med
pravaiobveze uobavljanju platnog prometa u zemlji preko raduna Poslovinog subjekta koji se vodi u Banci.

Clanak 2.

Nae temelju Zahtjeva za otvaranje raduna Banka otvara Poslovnom subjektu radun za:
(navesti vrstu racuna i individualnu partiju racuna)

(?.)‘redovno postovanje, broj: 2485003 -11 . C/V')‘/Z(/C//f (

~

e

2. obavljanje nov¢anog prometa organizacijskog dijela, broj: 248500314

3. posebne namjene, broj: 2485003 15

Poslovni subjeki moze koristiti otvoren radun i raspolagati sredstvirma na racunu najranije dva dana nakon e
ovoga Ugovora.

Clanak 3.

Obveza i odgovornost Banke. te obveze | odgovornost Poslovnog subjekta navedene na poledini, sastavri su dio o
Ugovora, augovorne strane prihvacaju ih potpisem Ugovora

Clanak 4.

Banka obratunava naknadu za obavijeni platni promet prema vaZecoj Odluci o visini naknade za obaviianie i .
prometa u zerilji koja je dostupna Poglovnom subjekiu na svimmjestima u poslovnim jedinicama Banke.

Naknada se obracunava i naplacuje s ratuna Poslovnog subjekta svakih 15 dana, a Fosiovnom subjektu dostavla se Ras .-
s obavijesli de je iznos naknade naplaéen s njegovog raduna,

Ako se s ratuna na kojemu je obavljen promet sredstava ne moze naplatiti naknada za izvréenu uslugu, Posiovri subjos:
ovlascuje Banku da naplatu izvrdi sa svih njegovih ratuna koje vodi, osim s raduna na kojima se vode sreasiva <uja o
2axko0nomizuzeta od ovrhe,

Clanak 5.

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e nastale nesuglasice rieSavati sporazumno.
Dode li cio sporanaciiean je sud prema sjedistu Banke u kojojje racur otvoren,
Clanak 6.

Ugovor se sklapa na neodredeno vrijame, a moZe se raskinuti u skiadii sa zakonskim propisimaiodredbama ovog Ligove
kojima seregulira zatvaranje racuna Poslovnog subjekia.

Clanak 7.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivana obiju ugovornih strana.

Ugovor je sastavijen u tri (3) istovjetna primjerka od kojih Poslovini subjekt zadrzava jedan, a Bankadva primj
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CROATI@EANKA

Croalia banka d.d. Zagreb.R,Frangesa Mihanovica 9, OIB: 32247795989, PODRUINICA RIJEKA. RIVA BODULI 1
"7 (organizacijska jedinica Banke i adresa)

Broj ugovora: 3925

(dalje u tekstu: Banka), koju zastupa SLAVEN SAMAR?IJA
T e | prei
190541, ZRTAVA FASIZMA 1/2, 51000 RIJEKA

osobe za zastupanje)

' GREENMAR 0.0.0.. 00470619, 19945

(tvrtka il naziv. mi; oib T sjediSie posioviog subjekis)

(dalie v tekstu: Poslovni subjekt), kojeg zastupa ZV_ON_K.O_MIKIACH e
T ime i prezime oviadteno osobe za zasiupanje)

sklopili su u RIJECI dana 31.03.2016, godine.

UGOVOR
o otvaranju i vodenju raduna za obavljanje platnog prometa

Clanak 1.

Ovim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt utvrduju vrslu raduna, uvjete otvaranja, vodenja i zatvaranja raduna i medusobna prava i
obveze u obavljanju platnog prometa preko raduna Poslovnog subjekta koji se vodi u Banci,

Elanak 2.

Na temelju Zahtjeva za olvaranje ratuna, koji &ini sastavii dio ovog Ugovora, Banka otvara Poslovriom subjektu ragun bro:

IBAN: MR8024850031500006266

Clanak 3,

Ugovome strane sy suglasne da Banka obavlja i vodi poslove plalnog prometa po radunu Poslovnog subjekla iz Glanka 2. vy
Ugcvora na natin odreden odredbama ovog Ugovora, Opéim uvjelima vodenja transakcijskih racuna i prudanja platnik usluga za
poslovine subjekie (u daljnjen teksty: Opci uvjeti za transakcijske racune), te vazedim propisima.

Potpisom ovoy Ugovora Paslovini subjeki izjavljuje da je upoznal s Opcim uvielina za transakcijske racune 1 Opcinm uyenma
posiovanja Banke. Ugovorne strane su suglasne da se na sve 8to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju Opdi vl 2
Iransakcijske racune i Opél uvieti poslovanja Banke te prihvacau sve njihove izmjene i dopune. koje ¢e bili donosenie cok wa
Ugovor

Clanak 4.
Banka obradunava naknadu za obavljeni platni promel prema vazecoy Odluci o visini naknada za usluge Banke u poslovaru

poslovnim subjekuma, a koja je dostupna Poslovnom subjekiu na svim mjestima u posiovnim jedinicama Banke namijenjenin
poslovanju s klijentima, Poslovni subjekt potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznatl s navedenom Odiukom i pristaje na njezme

iZzmjene 1 dopune koje budu donesene dok traje Ugovor.

Pasiovni subjekt ovlastuje Banku da obracunava i naplacuje naknadu za usluge s raduna Poslovnag subjekta po dospijecu 1 Barks
F’os!o'vnom subsektu dostavlja rakun s obavijesti o datumu naplate naknade s njegovog raguna. Poslovni subjekt je suglesan da ov
nalozi za naplaty imaju prioritel U odnosu na druge naloge Poslovnog subjekla, osim onih koji inaju vedi prioritel prema zakgr.
podzakonskim propisima.

AKko se § raCuna 1z ¢lanka 2. ovog Ugovora ne mote naplatili naknads za 1zvrdeny uslugu, Foslovni subjekt ovlascuie Ban
Aaplaly izvrst sa sun njegovih - drugih racura koji se vode u Banci, osim s ratuna na kojima se vode sredstva XOja su 2
iZuzela od ovrhe

Clanak 6.

Banka se obvezuje voditi i odrzavati paslovni radun za obavijanje platnog promela i za taj ratun:
- primali pravilno popuniene naloge za placanje i ovjerene u skladu s Prijavom potpisa;
- lzvrSavali primljene naloge za plaganje na dan valute, u propisanom roku. do visine pokrica sredstava na radunu Posloviies
subjekla u skladu sa vaZedim Terminskim planom izvr$avanja plalnih transakgija, a koji je dostupan Foslovnom subjektu na s
’“.’ej““'“?{ u poslovnim jedinicama Banke le Zakonom o plalnom prometu i drugim vazegim propisima;
- evidenlirati sve promjens o izvrgenim placanjima i naplatama s ratuna v skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima
- vodili azurno. s tognim | potpunim podacima (iz dokumentacije doslavijene za otvaranje racuna i iz dokumentacije o nastziv-
promjena_rna) registar ratuna Poslovnog subjekta u skladu sa zakonskim propisima;
- asigurali zastily interesa Poslovnog subjekia i tajnost podataka u skladu s propisima;

2a promjene na racunima Poslovnog subjexta izrsduje se lzvadak o promjenama i stanju na racunu koji se dostavija Poslovner
subjekiu na nadin odreden u skladu sa zahljevom Poslovnog subjekla,



Clanak 6,

Na sredstva na radunu, Banka ée Posloviiom subjekiu obracunavali i placati kamatu utvrdenu u Odluci o kamalnim stopama i
proizvode Banke v poslovanju s posloviim subjektima prema Pravilniku o nadinu i metodama obraduna Kamala. naknae,
revalorizacijo sfeklivne kamatne stope, Poslovni subjekt polpisom ovog Ugovara potvrduje da jo upoznal s navedenim aklima

Banke i pristaje na njihove izmjene | dopune za vrijeme trajanja ovog Ugovora.
Efeklivna kamatna stopa jednaka je nominalnoj kamatnoj stopi,

Clanak 7.
Poslovni subjekt oviagéuje Banku da moze bez trazenja posebnog oviasienja Poslovnog subjekta davah naloge u konst : ra tore:

racuna Poslovnog subjekla radi ispravijanja gresaka nastalih u provodenju naloga za placanje i obavljanju posiova platnogy prometa.
Poslovini subjekt izricito i neopozivo ovladéujo Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole, za sve dospjele obvere iz
bilo kojeg ugovornog odnosa s Bankom, Banka izvréi naplatu svog polraZivanja sa svih raduna Poslovnog subjekla olvorenih kou
Banke. Poslovni subjek! je suglasan da ovi nalozi za naplatu imaju prioritet u odnosu na druge naloge Poslovnog subjekta, osim
onih koji imaju vedi prioritet prema zakonu | podzakonskim propisima.

Clanak 8.

U obavljanju plainog prometa Poslovni subjekt se obvezuje:

- raspolagali sredstvima na radunu u skladu s ovim Ugovorom i u skiadu sa Opéim uvjelima za transakcijske racune lo zakonrgkin |
podzakonskim propisima o obavijanju platnog prometa;

- hodnositi naloge za placanje na naéin odreden u Zahljevu za olvaranje racuna:

- pravilno popuniti i ovjeriti naloge za placanje i pripadajudu dokumentaciju;

- obavljali obragunsko placanje (kompenzacije, cesije. asignacije, preuzimanje duga i dr.) u skladu sa zakonskim i podzakonssim
propisirna;

- ulozZili pisani zahtjev za rjgsavanje eventuainih reklamacija u roku osam (8) dana od dana zaprimanja lzvatka o stanw .

pramjenama na racunu, koji treba sadr2avati naziv i broj raduna podnositelja zahtjeva, datum izvréenja naloga 1 datum lzvalka, ros
na koji je nalog obraden, podatke o primatelju/ platitelju i broj za reklamaciju koji je liskan na lzvatku o promjenama i stanju na
racuny;

- izvijestili Banku o promjenama nastalim u dokumentaciji iz Zahtjgva za otvaranje raduna odmanh, najkasnije u roku od osam (&
dana od nastanka promjene;

- platiti Banci naknaduy za obavljeni platni promet

Banka ne odgovara za $tetu Koja nastane zbog nepridrzavanja obveza iz ovog Ugovora od strane Poslovnog subjekla.

Clanka 9,

Bankg ¢e zalvoriti ragun Poslovnom subjektu u sluCaju prestanka ovog ugovora ili na temelju zakona odnosno drugin propisa ¢ na
temelju odiuke suda ili drugog nadleznog drzavnog tijela.

Poslovin subjekt moze Banci podnijeli Zahljev za zatvaranje racuna i priloZiti odgovarajucu dokumentaciju navedenu u Zahtievu 2a
zalvaranje racuna. a Banka zalvara racun iz &lanka 2, ovog Ugovora u skladu s Opdim uvjetima za transakcijske ra¢une . Opir
uvjeima poslovanja Banke te zakonskim i podzakonskim propisima,

Clanak 10,

Ugovomo sirane se obvezuju da ¢e nastale nesuglasice rjesavali sporazumno,
Dede li do spora nadlgzan je sud prema sjedistu podruznice Banke u kojoj je radun olvoren.

Clanak 11.
Ugovor_se sklapa na neodredeno vrijeme, a moze se olkazati u skladu sa zakonskim propisima. Opéim uvjelima za ransakai, sxe
racune i Opcim uvjetima poslovanja Banke.
Ugovor slupa na snagu danom polpisivanja obiju ugovornih strana.
Ugovor e sastavijen u iri (3) istovjelna primjerka od kojih Poslovni subjekl zadrzava jedan, a Banka dva primjerka.
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CROATU@%AN KA

Podruznica Rijeka

Croatia banka d.d. Zaq]‘eb’ RodruZnica Ri]eka, RIVA BODULI 1, RIJEK/'\ e
o (organlizacijska jedinica)
Ziro radun broj 2485003-1000002505 zastupanapo __SLAVENU SAMARZUA

{u daljnjem takstu: Banka) T

. - BREENMAR D.0.0., ZRTAVA FASIZMA 1/l RIJEKA, 19945190541, 00470619 _

(nazlv, .adresa, OIB i matiénl broj Deponenia)
Ziro ragun broj 2485003-1100200455 zastupana po ZVONKU MIKIC
(u dallnjem tekstu: Deponent) zakljuguju

UGOVOR
0 namjenski oro¢enom depozitu

s valutnom klauzulom bro] 4500030269
(broj partije)

Deponent uplaéuje, a Banka prima depozit prema sljiededim uvjetima:

M IZNOS DEPOZITA: Kn =_200,000.00 .. kao protuvrijednost
(iznog)
EUR = 26417.69
- Gl —

jpo srednjem teéaju HNB na dan uplate depozita.
lznos depozita revalorizira se po srednjem tedaju HNB za EUR

{valula)

od dana uplate do konaéne isplate depozita,

2. ROKOROCENJA: 1196 dana . facunajudi od dana uplate depozita,
(brof dana, mjeseci fii godina) ”
3. ROKDOSPIJECA: 10.10.2017.
(datum)
Ako posljednji dan oro8enja pada na neracni dan, rok dospijeca je prvi slijededi radni
dan.

4. KAMATNA STOPA; 3.8 % godisnje, ___Promienjiva__.
(fiksna~promjeniiva)
Ako Je ugovorena promjenjiva kamatna stopa, kamatna stopa se mijenja sukladno
vaZetoj Odluci o kamatnim stopama Banke,
5, EFEKTIVNA

KAMATNA STOPA:  Deponent je upoznat s uvjstima depozita i efektivnom kamatnom stopom. Banka ¢e na
zahtjev Deponenta uruiti tablicu izraduna sfektivne kamatne stope.

6. NAMJENA: Garancija 6200069504,

Deponent je suglasan da Banka moze naplatiti svoja potragivanja po pravnom poslu iz
prethodnog stavka i prije isteka roka dospijeda iz togke 3. ovog Ugovora, bez posebre
suglasnosti Deponenta.




7. NACIN OBRACGUNA

{ISPLATA
KAMATA: Osnovica za obradun kamata je revalorizirani iznos depozita na dan obraduna kamate.
Kamata se obracunava primjenom konformnog nadina obraéuna za odgovarajuci broj dana.
Kamata se pripisuje depozity i isplacuje zajedno s depozitom o roku dospijeta oro¢enoy
depozita,
8.RASPOLAGANJE
DEPOZITOM: °  Deponent raspolaze depozitom | kamatom o roku dospijeca iz totke 3. ovog Ugovora, samo

ukoliko nema dospjelih neplacenih dugovanja po pravinom poslu iz totke 6. ovoy Ugovora.

Depozit i pripadajuca kamata isplacuju se u kunskoj protuvrijednosti HNB za EUR
vaZetem na dan isplate, na radun broj . {valuta)
24850031100200455
(or, raduna)
Ukoliko su o dospijedu depozita naplaéena sva potraZivanja po pravhom posiu iz totke 6.
ovog Ugovora, a postoje zakonski raziozi koji sprieCavaju isplatu, Banka ée kod isplate
postupiti sukladno propisima.

9. PRIJEVREMEN!

RASKID
UGOVORA: Deponent ne moze prijeviemeno raskinuti avaj Ugovor svs dok postoje dospjele i nedospjele
obveze po pravnom poslu iz totke 6. Ugovora,
Banka moze raskinuti Ugovor i prije isteka roka orogenja depozita bez posebne suglasnost
Deponenta, u svrhu naplate dospjelih nepladenih potraZivanja po pravnom posiu iz toéke 6.
Ugovora,
Kod prijevremenog raskida Ugovora, Banka ¢e do dana raskida Ugovora obradunati kamate
na depozit po kamatnoj stopi propisanoj posebinom odiukom Banke,
10. SPOROVE: U sluéaju spora nadlezan je sud mjesno nadlezan za Banku,
11, OSTALE
ODREDBE; Na ovaj Ugovor primjenjuju se odredbe iz Op¢ih uvjeta poslovanja Croatia banke d. d.
Zagreb | Odluke o kamatnim stopama Croatia banke d.d. Zagrebh, koji se akti zajedno sa
svim svojim izmjenama i dopunama simatraju sastavnim dijelom ovog Ugovora, a s kojima je
Deponent upoznat i pristaje na njihovu primjenu,
12, BROJ
PRIMJERAKA
UGOVORA: Ugovor je sastavijen u tri istovjetna i jednako valjana primjerka, ad kojih jedan ptimjerak za

Deponenta, a dva primjerka za Banku,

Ugovorne strane primaju prava i obaveze iz ovog Ugovora, te ga u znak prihvadanja potpisuju.

U RUECH, dana ..02.07.2014. gocline.

BANKA
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CROATIA " BANKA

d.d. Zagreb, R.F.Mihanovi¢a 9
PodruZnica Rijeka

Rijeka, 02.07.2015.
Broj Ugovora: 4500030269

CROATIA BANKA d.d. ZAGREB, Podrugnica Rijeka, IBAN: HR032485003 1000009027, OIB 32247795989,

MB 03467988, koga zastupa po g. Slaven Samariija, zastupnik Podruznice Rijeka (u daljnjem tekstu:
Banka)

i
GREEN MAR d.o.0., 51000 RUEKA, Zrtava FaSizma 1/, OIB 19945190541, MB 00470619, 1BAN:

HR3924850031100200455, koga zastupa predsjednik Uprave g. Zvonko Miki¢ (u daljnjem tekstu:
Deponent)

zakljuéuju ovaj:

ANEKS BROJ 1.
UGOVORU O NAMIENSKI OROCENOM DEPOZITU S VALUTNOM KLAUZULOM BR. 4500030269 OD
02.07.2014.

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasne su da se Ugovor o orotenom depozitu s valutnom kiauzulom broj
4500030269 mijenja , tako da sada glasi:
“UGOVOR O NAMIJENSKI OROCENOM DEPOZITU U KUNAMA broj 4500030269

Clanak 2.
Ugovorne strane su suglasne da se ovim Aneksom broj 1. mijenja Ugovor o namjenski oro¢enom

nov¢anom depozitu-pologu broj 4500029434 od 02.07.2014. godine ( u daljnjem tekstu: Ugovor ) tako
da se mijenja &anak 1 koji glasi:
“1. 1ZNOS DEPOZITA: Kn=200.000,00"

Clanak 3.
Ostale odredbe Ugovora ostaju nepromijenjene.
Ovaj Aneks je zakljucen u 3 (slovima: tri) istovietna i jednako valjana primjerka, od kojih je 1 (jedan) za
Deponenta, a 2 (dva) primjerka za Banku.

o

\ . DEPONENT: -~




CROA' @BANKA
CROATIA BANKA.D.D. ZAGREB

Odjel administracije kredita i depozita
R.Frangesa Mihanovic¢a 9

10000 ZAGREB
Zagreb, 11.07.2016.
OBRACUN DUGOVANJA
nha dan: 06.07.2016.
DUZNIK: GREEN MAR D.O.O.
MB: 0470619
OIB: 19945190541
ADRESA: ZRTAVA FASIZMA 1

51000 RIJEKA

1.duguje banci po Ugovoru kreditu broj 2485003-2200149866 od
.10.07.2015.godine,s naslova:

1.glavnica kredita Eur=42.129,22 kn=316.324,17

2.redovne kamate Eur=1.113,64 kn=8.361,68

3.zatezne kamate Eur=58,50 kn=439,26

4. naknada Eur=29,30 kn=220,00

5.ostalo Eur=16,32 kn=122,50
UKUPNO Eur=43.346,98 kn= 325.467,61

(slovima: ¢etrdeset tri tisuce tristo Cetrdeset Sest eur i devedeset osam centi, u
protuvrijednosti tristo dvadeset pet tisuca Cetiristo Sezdeset sedam kuna i S$ezdeset jedna

lipa.

2.duguje banci po Ugovoru garanciji broj 2485003-6200048236 od
19.02.2008.godine,s naslova:

1. potencijalne glavnice kn=400.000,00
2. zatezna kamata kn=58,64

3. naknada kn=4.110,00

4 .potencijalna naknada kn=2.000,00
5.troskovi ostalo kn=122,50
UKUPNO kn= 406.291,14

(slovima:Cetiristo Sest tisu¢a dvjesto devedeset jedna kuna i Cetrnaest Iipa.':‘ ‘




3.duguje banci po Ugovoru garanciji broj 2485003-6200069504 od
02.07.2014.godine,s naslova:

1. potencijaine glavnice kn=200.000,00
2. zatezna kamata kn=30,80

3. naknada kn=1.710,00

4 troskovi ostalo kn=122,50
UKUPNO kn=201.863,30

(slovima:dvjesto jedna tisu¢a osamsto Sezdeset tri kune i trideset lipa.

4.duguje Banci po Ugovoru o Ziro raéunu broj 2485003-1100200455 od
20.02.2002. godine s naslova:
1. naknada kn=542,80

UKUPNO: | kn=542,80
Slovima: petsto Eetrdeset dvije kune i osamdeset lipa.

4.duguje Banci po Ugovoru o Ziro racunu broj 2485003-1500006266 od
31.03.2016. godine s naslova:
1. naknada kn=25,30

UKUPNO: kn=25,30
Slovima: petsto Cetrdeset dvije kune i osamdeset lipa.

SVEUKUPNO: 43.346,98 EUR (325.467,61 kn) i
608.722,54 KN

Slovima:cCetrdeset tri tisuce tristo Cetrdeset Sest eur i devedeset
osam centi u protuvrijednosti tristo dvadeset pet tisu¢a Cetiristo
Sezdeset sedam kuna i Sezdeset jedna lipa i Sesto osam tisu¢a
sedamsto dvadeset dvije kune i pedeset Cetiri lipe.




UKUPNO DOSPJELE GLAVNICE
UKUPNO NEDOSPJELE GLAVNICE
UKUPNO POTENCIJALNA GLAVNICA
UKUPNO KAMATA

UKUPNO NAKNADA

UKUPNO POTENCIJALNA NAKNADA
UKUPNO OSTALI TROSKOVI

SVEUKUPNO:

30.814,06 KN
285.510,11 KN
600.000,00 KN
8.890,38 KN
6.608,10 KN
2.000,00 KN
367,50 KN

934.190,15 KN

CROATIA BANKA D.D. ZAGREB
Sektor kreditne administracije,
pravnih poslova i uskladenosti
Odjel administracije kredita i depozita
Danijel éplajt(v.d.direktor odjela
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CROATIA BANKA d.d, Zagreb, Kvaternikov trg 9. Padruznica Rijeka, MB 03467988, OIB.
322477959889 (u daljnjern teksly: Banka) obradunski racun 2485003-1000009027, Podruznica Rijeka,
Rijeka, Riva Boduli 1, zastupana po direkloru g-da Linda Skriie

GREEN NAR d.0.0., Rijeka, Zrlava faslzma 1. maliéni broj 0470619, OIB 19948190541, racun
2485003-1100200455 {u daljnjem tekstu: Duznik) zastupan PO Clanu uprave Zvonko Mikis «s e me--.

UGOVOR O MERUSOBNOM POSLOVNOM ODNOSU

R
Banka ¢e sukiadno nately sigurnosti novéanih plasmana davati Duzniky kredite, garancie i akreditive |
dr. do iznvsa navedenog u svakom kenkretnom ugovoru o pravnom poslu ( kreditu, garangiji,
akreditivu | dr.) prema tedaju i rokovima dospijeca i ostalim uvjetima navedenim u pojedinim ugovorima
koje ée Banka i Duznik na temelju ovog Ugovora zakljuivali za svaki pojedini pravri posau, a kq)i
sveukupno odobreni sukladne internim aktima Banke, zajedno sa kamalama, naknadama i troskovima
iz isth, nede prefazil - iznos  od  kn protuvrilednost  173.850,00 EUR {slovima:
stosedamdesatiritisuée dsamstopedaset EUR)  po srednjem leCajy HNB-8 za EUR nu dan
platanja, sve stkladno internim akiima Banke. e -

.
Zalogodavel za osiguranje naplate potrazivanja Banke prema Duzniky po ugovorima iz e, 1. ovog
Ugovora, dozvoljavaju da sud temealjem ovog Ugovora upide u korist Banke tipoteku u Iznosuy
kunske protuvrijednosti za EUR 173.850,00 (slovima; stosedamuesattritisuée osamstopedeset
EUR) po srednjem tedaju HNB-a za EUR na dan platanija, uvecano za kamate, naknade | druge
trodkove, na nekretninama upisanim u zenfljisne knjlge Opcinskog suda u Rijeci u 2.k ul. 3134
naravi; .
dio kude br. 17 u ulicl Flumara, gtan prerna istoku, kofi se saslofr od 2 sobe, prems ulici Fiurnara, 2
sobe prema ulici 20, septembra, 1 sobice, kuhinje, smocnice, hodniksg i nuZnika, 161/1000 dijela
zemlfista | ostalih suviasnickih dijelova zgrade, pavrgine 87 &hy sve upisano u k.o, Rijeka, z.k.ul br.
3134, k.&.br, 64873, LT m—
Troskove upisa hipoteke snosi Duznik.

1.
Polrazivanje. Banke prema DuZniku po ugovorima iz tog, |, ovog Ugavora dospijeva najkasnije
30.11.2018. godine. (slovima: tridesetog studenog dvijelisucesesnaesle). -
Potrativanje Banke dospieva | prema roku dosplleéa navedenom u svakom korikretnom ugovory
{pravnom poslu) zekljugenom izmedu Banke | Dunika, ednosno danom platanja Banke po garanciji il
akredilivu i dr. iz tog. ) ovog Ugovora, kao i danom pismene Izjave o otkazu avog Ugovora ili Ugovora
0 kreditu, poslang preporuenim plsmom s pavratnicom pa adresu DuZnika, odnosno na adresy
Duznika o kojo] je naknadno plsmeno abavijestio Banku. Duznik je suglasan da tako uginjena izjava o

- otkazu. proizvod! uéinke od dana predaje preporutene posilke na posli, bez obzira da i jo dostava

uspjels, e

Duznik se obvezuje obavijestili Banku o pramjeni svoje adrese, te prihvada sve Stete Koje mogu nastati
zbog propustanja postupanja po- Navedeno] ObVEZ. sev=imee e e — : e e
Ouinik je suglasan da mu $e, ukoliko dode do spora v svezi s ovirmn Ugovorom, dostava sporavima u
Svezi s avim- ugovarom abavija- na adresu. koja je doslavijena Banci, U slu¢aju nemoguénosti dostave
sudskih i drugih pismena na adresi koja je dostaviena Banci, sve dalinje dostave vrdil ¢e se
stavljanjem pismena na oglasnu pledu suda, te ¢e se smatrali da je dostava lzvrdena istekom osmaog
dana od dana stavijanja pismena na oglasnu plodu sudd, e :

Duznik ovlatcule Banku da sukladno &, 28. st 5. Ovfinog zakana edredi opseg ili vrijgme ispunjen;ja
lratbing. :

V.
Poslove iz totke |, ovog Ugovora Banka ¢e zakljuéivati s Duznikom ako Duznik Ispunjava uvjete 1z
Bantinog Pravilniks o Postupku odobravanja i osiguranja plasmana i nakon §to Banka utvrdi da bonilel

Ouznika jamei sigumost noveanih plasmana i uredno izvrienje preuvzete obveze Duznika prema
Bancl.- . . -

A




e

- hipoteke iz ovog Ugovora

O ispunjenju uvjeta lz.prethodnog stavka ovisit ¢e j visina lznosa do kojeg ¢e Banka dozvoliti.zaduzenje
Duzniku,

N V.
Za svali gravni posao 1z tog. |, ovog Ugovora (kredit, garanclju, akreditiv | dr. ) Banka ¢e s Duznikom
zakljutivatl poseban ugovor nekon $(o ugovorne strane radi osiguranja naplate potraZivanja Banke
prema Dugniky upldu hipoteku u korlst-Banke na nekretninama Duznika iz to¢. |, ovog Ugovera za
iznos  kunske protuvrijednostl za EUR 173.850,00  (slovima: stosedamdesettritisuce

osamstopedeset EUR) po srednjem letaju HNB-a za EUR na dan platanja, uvedano za kamale,
naknade | druge-troskove.

VL
Duznik (zrigito vvlaséule Banku da na temalju ovog Ugovora bez svakog njegovog dalnjeg pltanja i
odobrenja, o rad! esiguranja naplate. potragivanja Banke prema Duzniky iz ovog Ugovora, uknjlzi u
svoju korlst hipoteku na nekretnini Iz toéke Il ovag Ugovora. -

Vil

Dunik Izrigito ovlaséuje Banku da na-temelju ovog Ugovora | pojedinadnih ugovora o pravnom poslu iz
locke V. ovog Ugdvora, kao | eventualnit aneksa tih ugovora, moze traziti prisiinu ovrhu na
nekretnin! iz todke Il ovog Ugovora, radl naplate osiguranog potraztvanja Banke nakon njegove
dospjelosti.
Stranke ovog Ugovora suglasno utvrduju da se u smislu Elanka 92. stavka 4. Ovrénog zakona
zalozena nekretnina moze pradati neposradnom pogodbom. -

Ouznlk izrijzkom pristaje da Banka radi naplate svoje trazbine, u slucaju dospjelost bilo koje abveze
iz locke | ovog Ugovora | Iz pojedinagnih ugovara o pravnom poslu iz todke V. ovog Ugovora, kao |
eventuainih aneksa tlh ugovora, moge provest! neposrednu | prisiiny avrhu ha temelju lzvoda iz

paslovnih knjiga, na svim racunima, le*pokretnoj | nepokretnoj imovini | drugim materijainim pravima
Du2nika.

Vill,
U slutaju nepridr2avanja odredb ovag Ugovara kao i odredbl kankrelnih ugovora o pravrom posiu
zaklju¢enih na temelju ovog Ugavara lzmedu Banke | Duznika, odnosno neizvréavanja obveza po lim
ugovorima, Banka ima pravo olkazatl oval Ugovor i konkretne ugovors o pravnom posiu, Danem
pismencg otkaza ovog. Ugevaera | konkratnih ugovora o pravnem posiu, thavijenog sukladno 1o&.Iif
ovog Ugavara, dospijsyaju u cijelosti potrazivanja Banke prema Duinlku, zajedno sg kamatams,
naknadama | drugim troskovima PO 1M UgOVOrim @, —mme-s e

. X,
Naken podmirenja obveza Dusnike prema Bancliz pojedinatnit ugovora zakljucenih na temelju ovogy
Ugovora Banka ¢e na zahtjev Duznika izdatl hrisavno otitovanje radl brisanja zaloZnog prava -

o X

Slranke ovey Ugovora, izrigito izjavijuju da Banci-dsju na raspolaganje svoj malitni broj, OIB, kao i
druge osobne te ostale podalke kofi su zakonom zatiteni kao povjerljivi i tafni, te ovlastuju Banky da
ih prikuplja, obraduje | njima se korlsti u svrhu pruzanja bankevnih { drugih financijskin usluga, sve v
okviru vaze¢ih zakonskih i podzakonskih propisa, Svi podaci koji su dani Banci zasticen! su kao
osabito povjerljivi 1 tajni, sukladna Zakonu o zadlili osobnih podalaka, Zakonu o bankama | druglm
odgovarajucim proplsima. Stranke oveg Ugovors, izrigito lzjavijuju da su na nacin odreden zakonom
upoznate sa svim podacima:iz ¢l 9, Zakona o zastiti osebnih podataka,
Stranke su lzrigito suglasne da se na sve $lo njje regulirano ovim Ugovorom primjenjuju adredbe
Opcih uvjeta poslovanja Banke, kojl su sastavnl-dio ovog Ugavors, a s-kojim su Duznik.i Zalogodavac
upaznali u lrenutku zakijudenja Ugovora, DuZnlk i Zalogodavac su suglasni  da se sve naknadne
izmjene | dopune Opdih uvjeta poslovanja Banke smatraju sastavnim dilelorn Ugovora i neposredno
primjenjuju na oval Ugavor. '

U znak suglasnosti | prihva¢anja svih prava i obveza Iz ovog Ugovora  stranke isli viastorugno
polpisuju, - -
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XL
Sve troskove vezane za sastavljanje | solemnizaciju ovog Ugovora snost u gijelosti DUZNIK, ~wewserar—

X1l
U slutaju bpora nadlezan je sud u sjediftu mjesta zakijuéenja Ugovora.

X1
Ovaj je Ugovor zakljuten u 6 (Sest) islovjetnin primjeraka, o0 kojite.3 {,trl)‘prirnjerka za Banku, 1 (jedan)
primjerak za Dunika, 1 (jedan) ptimjerak za Zalogodavea 1 (Jedan) primjerak za javnog biljeZnika, te )
(Jedan) primjerak za upls hipoteke.

U Rifeci, 30.11.2009.godine (slovima: lridesetog studenog dvijelisucedevele).

BANKA: . DUZNIK'
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[ POTVRDA PRIVATHNE ISPRAVE (SOLEMNIZACIJIA)
J&, JAVNT BTLIELHTK MARTIA GROIDANIG-OLKLEYR, Rurzo 3571 Rijuka

potvrdujen da su :

GREEN MAR 0.0.0., IRTAYA FASIINA |, RIJEXA,IAST.PQ OYL.0SOB)

TYONKU MIKTE, FRANA KURELCA 4, RIJEKA, %R0 OULKIK

padnijeli predadu isprave ne potvrdy,

Istovjetnost podnositelja S.sprave ubvrdio sak ni temelju vsobnog poznansive,

Potvrdufen da sam prednju. ispravy ispitza i utvrdio da ona po svon oblixy odgovarz propisipe
o javnobiljednitkin ispravany a po svon sadriajy propisias ¢ sadrliaju javaobil jeinithog akta.
Sudionicina pravnog posla san ispravy proditso te {h upotorio da poberdeny privatna isprava
isa snagu javnobiljeinigkog akta- ievrénog javnobiljetnickog skie,
Sudionic Yrjavljuju da pritvataju pravae paslfedice koje i¢ toge profclare 2a njih § de
Lo odgovara ajihovoj volfi. *

Javnopiljeinitha pristajba po tar.br 1/7 1JP u ienosy od 540.00 ke naplscone
i ponidtena na prinjerky koji oslaje v arhjv.

Javnobiljelnicka nagrads raralunale v icnosy og 1935.00 kn,
3 trodak 0,09 kn.
Brof:0V-17854/200¢

U RIJECT,02/12/2009
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'CRO TIA BANKA d.d, Zagreb, Roberta Frangesa Mihanovida 9, Podruznica Rijeka, Rijeka, F{ivg Boduli 1,
MB £67988, OIB 32247795989, IBAN: HR0324850031000009027, kao zalozni vjerovnik (u daljnjem tekstu:
Banka), koju zastupa'g. Staven Samartlja, zastupnlk Podruznice Rijeka e e
I

........ . SN MR e e e o

GREEN MAR d‘o.‘oi.w,Rijek‘a, Zrtava Fasizma 1, MB 04708619, OIB ‘1994519054'!, IBAN:
HR3924850031100200455 kao Duznik | Zalogodavac (u daljnjerr tekstu: Duznik/ Zalogodavac) koga

zastupa predsjednik Uprave g..Zvonko MIKI¢, OIB: 54316732650 wevewere- B

. [ . . s b e e o

zékljuéuju dana 07.07.2015 ( slovima: sedmogsrpnjadvijetisudepetnaeste) godine OV lemmmremer e
UGOVOR

© medusobnom poslovhom odnosu broj 04-15
Sa sporazumem ¢ zashlvanju zaloznog prava-hipoteke na nekretninama
' !

Banka de sukladno ovom Ugovoru o medusobnom poslovnom odnoesu broj 04-15 sa sporazumom 0
zasnivanju zaloZnog prava-hipoteke na nekretninama - od 107.07,2015 ( slovnmga,
sedmogsr_pnjadvijetlsuéepetnaeste) godine (u daljnjem tekstu: Ugovor)'g na'éel.u sigurnostl novéanin
plasmana odobravatl Duzniku: kredite, izdavati garancije | otvarati akreditive | dr, (u daljnjem tekstg:
plasmani), do lznosa navedenog u svakom konkretnom Ugovoru o plasmanu koji ¢e Banka, Duznik
/Zalogodavac na temelju ovog Ugovora zakljuciti, a kojl.sveukupno odobreni iznos, sukladno internim akiima
Banke, zajedno s kematama, naknadama | troskovima Iz istih, nece prelaziti iznos 130.000,00 EUR
(slovima; stotridesettisuc¢aeura) u- kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju HNB-a za EUR, na
dan odobrenja plasmana, sve sukladno internim aktima Banke,------- e

I \

Duznik/ Zalogodavac za osiguranje naplate potraZivanja Banke prema Dugniku / Zalogodaveu po ugovorima
lz tocke |. ovog Ugovora, izriélto 'dozvoljava da sud temeljem ovog Ugovora upise u korist Banke
zaloino pravo - hipoteku u lznosu kunske protuvrijednosti =130.000,00 EUR (slovima,
stotrldesettlsuéaeura) PO srednjem te&aju Hrvatske Narodne Banke za EUR na dan placanja uvecano FEN

kamate, naknade, troskove te ostale uvjete iz Ugovora, na nekretninama u viasnistyu Duznika \

lZalogodavea | to: . e
pripadaju¢i suvlasnidki dio nekretnine zk.&.br, 648/3 dio kuée br. 17 u uflel Fiumara, na drugom katu:
stan prema istoku, kojl se sastojl od dvije sobe prema ulic| Flumara, dvije sobe Jorema ulici 20,
septembra, jedne sabice, kuhinje, smocnice, hodnika i nuZnika, suvlasni$tve y 15/1000 dijela
zemljista na kojem je sagradena kuéa, | ostalih suvlasnitkih dljelova zgrade, povr§ine 87 ¢hv k.o,
Rijeka, zemljista, zajednic¢kih dijelova | uredaja zgrade povezan s posebnim dijelom zgrade i to:
etazom br. 1, ETAZA 0/0 jedan stan opisan u Jisty A upisano u podulozak br, 1 zk.ul. 3134 kod
OPCINSKOG SUA U RIBCI, wrrvvemrreeeerernmeemereeesssrees e e O -

.............................

. Prilog ovom Ugovory su zemljisnoknjizni Izvadcl za navedeny nekretninu za koju Duznik / Zalogodavac

Svojim potplsom na ovom Ugovoru jaméi Banoj pod kaznenom | materijalnom, odgovornoséu da potpuno i
istinito prikazuju vlasni$tvo, stanje tereta | da Su te nekretnine bez ograniCenja i prava tredih koja b
umanjivala il ogranicava njegovo pravo viasnlétva na NEKIBtNINGMA, cxeve e

...............................................................

................... 2 ....-.._.._....-.-...«..-..---.--_-......----..-.......-_...........-.,....-...-_..,“_

Ouznik / Zalogodavac [zrigito ovlagéuje Banku da moze na temelju ovog- Ugovora bez ikakye njegove daljnje:
suglasnost| ili odobrenjz upisati y zemljisne knjige u svoju korist zaloZno pravo na navedenim nekretninama y
iznosu 130.000,00 EUR (slovima: stotridesettisu¢aeura) u kunskoj protuvrilednosti po srednjem tedaju
HNB-a za EUR na dan plaéanja, uveéano za kamate, naknade | druge troskove, te zateznu kamaty po
stopl zakonske zatezne kamate, te ostale UV]ete 12 OVOG UGOVOrE, wrrrrmwmremrmommmces oo mseomomm e
Duinlk / Zalogodavac se obvezuje Bancl pod materijainom | kaznenom odgovorno$éu da nece
raspolagatl s nelzbrisanom hipotekom zasriovanom y korist Croatia banke d.d., Zagreb, upisanim pod
brojem: broj Z-20705/09 od 04.12,2009. g., na nekretnini; pripadajuéi suvlasnigki dio nekretnine zk.&.br, 648/3
dio kuce br, 17 y ulici Fiumara, na drugom katu: stan prema istoku, koji se sastojl od dvije sobe prema ulici
Fiumara, dvije sobe prerna Ulici 20. septembra, Jedne sobice, kuhinje, smocnice, hodnlka FnuZnika, suvlasnistvo
u 15/1000 dijela zemljista na kojem Je sagradena kuda, i ostalih suvlasniékin dijelova zgrade, povréine 87 ¢hy
k.0. Rijeka, zemljista, zajednitkih dijelova i uredaja zgrade povezan s posebnim dijelom zgrade i to; etazom br.
1. ETAZA 0/0 Jedan star opisan u listu A upisano. u poduloZak br, 1 zk.ul. 3134 kod Opcinskog suda u Rijeci, i
preuzima obvezu odmah po podmirenju trazhine oslgurane tom hipotekom Ishoditi brisovno oditovanje
od zaloZnog vjerovnika | bez odgode ga predati na provedbu sudu za brisanje zaloZnag prava,-eeveseee....

.................................

0 e

~N .
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- upls zabllje3bé obveze brisanja hipoteke ‘uplsane u korlst Croatla banka d.d nakon otplate kredita

: Ugovora podnese prijedlog nadleznom sudu za upis te zabiljezbe na nekretnini iz prethodnog stavka ovog
- Ugovora, bez ikakve njegove daljnje suglasnost| Il odobrenja, «sneeemmernnzau .

temeliem kojih je upisano zalozno pravo u zemljisne knjige.na nekretnini navedenoj u prethodnom stavky da e
se brisati uknjizena hipoteka pod brejem: 20705/09-od 04.12.2009. 9. te ovlasdule Bankuy da temeliem ovog

Troskove upisa hipoteke snosi Duznik/ Zal.ogodavao.'-. : - wohmarn S—

Na ime osiguranja naplate Duznik /- Zalogodavac Je duzen oslgurati zalozene nekretnine kod osiguravajuéeg
drudtva, a policu osiguranja-vinkulirati..u korist Banke. Osiguranje zalozens nekretnine s vinkulacijom police
Duznik / Zalogodavag, duzan-je obnavljati odnosno platiti premiju osiguranja do konatne-otplate svih obveza
prema Banei, ‘temeljem .k )i je proveden zalog na Ime oslguranja naplate potraZivanja Banke, Ukoliko
Duznik/ Zalogodavac, iz bilo kojih razioga ne osigura zalo¥enu nekretninu. Il ne obnovl. policu osiguranja s
vinkulacijom u korist Banke, Du2nik ! Zalogodavac suglasan je da Banka u ime | za racun vlasnika zalogens
nekretnine osigura, odnosno obnovi policu osiguranja s oslguravajuéim drustvom odnosno plati premiju
osiguranja, a. $to potvrduje svajim. potpisom na ovaj-Ugovor, U tom slu¢aju Banka ¢e teretiti Duznika s$amo za
stvarno nastals troskove osiguranja, te ih naplatiti iz prvog priljeva, primlienog po bilo kojoj osnovi. Ako ovaj
Ugovor prestane vaziti zbog bilo kojeg razloga navedsnog u ovorn Ugovoru, obveza placanja premije od
strane Banke se gasi, «-ve-=-o ' - -

e e e e el M ;e ———

-Duznik / Zalogodavac se obvezue za cijelo vrijeme.dék traje ova] Ugovor I'dok Banka bude imala bilo kakvo )

potraZivanjs po istom omogugiti Banci i tre¢im osobama PO nalogu Banke obilazak zalozene nekretnine na
terenu, te pracenje kvalitete i vrijednosti zalozene nekretnine kao instrumenta osiguranja na nadin na kKoji to
Banka zatraz. Duznik / Zalogodavac je dugan bez odgode plsanim putem izvjestavati Banky o svakom
vecem ostedenju ili umanjenju vrijednost nekretnine dans u zalog sve dok’ traje ovaj Ugovor i dcileBgnka
bude imao bilo kakvo PotraZivanje po iStom, —-eseemeecrwomoeoenee . B U

Duznik / Zalogodavac Je u obvezi sve dok traje ovaj Ugovor i dok Banka bude imao bilo kakvo potraéiv?zhje

po istom, na zahtiev Banke, kada Je to obveza iz propisa ifili iz pravila poslovan)a Banke, pribavitl o svom

trodkuy NOVU procjenu ili reviziju postojece procjene zalozene nekretnine od procienitelja prihvatijivog Bangid: \

se obvezuje omoguditi procjenitelju provodenje tih radnji na terenu, U sjugaju neizvréenja te obveze, ovim

Ugovorom Duzgnik/ Zalogodavac oviadéuje Banku da pribavi novy proclenu, ‘odnosno reviziju postojece W
procjene na trodak Duznika / Zalogodavea za predmetnu nekretninu te da za Iznos nastali stvarnih trogkova \

U vezi s tim tereti Dugnika / Zalogodavea po bilo kojem pojedinagnom: ugovoru o plasmanu odobrenom po A
OVOM UGOVOry, msmresmmmmcimmnnnn , v AT e

e e et e et et ———

Banka i Duznik / Zalogodavac suglasno utvrduju da zalo#no pravo. kcje se zasniva na nekretnini temeljem
ovog Ugovora osigurava trazbinu Banke prema Duzniku do iznosa zasnovanog zaloZnim pravom-hipotekom ;
iz totke Il ovog Ugovora, te svim njegovim eventualnim budugim dodacima/aneksima, | to sve dok ne budy ] 1
‘amirena, potraZivanja Banke po ovom Ugovoru | syim pojedinaénim ugovorima odobrenim temijem ovog

GOV ot BN POJE e e

PofraZivanje Banke prema DuZniku po ugoverima iz todke | ovog Ugovora dospijeva najkasnije
07.07.2021. (slovima: sedmogsrpnja'dvijetisué,edvades'eprve) godine, te se unutar istog roka mogu
odobravati | zakljusivati pojedinaéni Ugovori iz ¢lanka || V 0V0g UGOVOra, rmemmmenmvecmmmmenne oo

....................... ea mamune B LTy

............

PotraZivanje Banke dospljeva | Prema roku dospijeéa navedenom y ‘svakom konkretnom ugovory (pravnom

poslu) zakljutenom izmedu Banke | Duznika / Zalogodavea, odnosno.danom pladanja Banke po garancijl ilj

akreditivu i dr. iz toske |. ovog lJgovora, kao | danom pismene izjave o otkazu ovog Ugovora ili Ugovorao |
kreditu, garanciji il akreditivu, poslane preporusenim plsmom s povratnicom na adresu DuZnika / j
Zalogodavea, odnosno na adresu Duznika / Zalogodavea o kojof je naknadno. pismeno obavijestio Banku, |
Duznik / Zalogodavac Je suglasan-. da tako. uéinjena -izjava o otkazy proizvodt -uginke -od dana predaje
preporucene posilike na postl, bez -obzira da i Je dostava uspjela; Duznik /' Zalogodavac je obvezan
obavijestiti Banku o Promjen! svoje adrese, te prihvaca sve stete koje mogu nastati zbog propustanja
postupanja po NAVBAGNO] OBVEZI:-mrmrrmamsresemsme et eme oo e e o e
Duznik / Zalogodavac jeu suglasan da my se, ukoliko dode do spora u svezi s ovim Ugovorom, dostava y

sporovima u svezi s ovim Ugovorom obavija na adrese koje su dostavljene Banci. U slu¢aju nemoguénost)
dostave sudskih | drugih pismena na adrese koje su dostavijene Banci, sve daljnje dostavejgit ¢e se
e




‘stavfanjem pismena
/©d dana stavljanja pis . :
* Dugnik / Zalogodavac izrigite ovlagéyj -

E'«iswn}enja traZbine

.........................

.....................................................

--...._.--.-»--.-...--..---.n—-.---.-----...-.~-.-.---- -----------

..............................................

.....................................................

......................................................
3

L;él.vati s Duznlkom / Zalogodavcem ako Duznik /

; VKa 0 postupkuy odobravanja | oslguranja plasm-:an'g i nakon
{ $to Banka utvrdl da. bonitet Duznika / Zalogoda_voa“ Jamei sigurnost noveanin plasmana | uredno.

DuZnika / Zalogodavea,
Ugovorne strane sugla
garancije | ugovor

................................................

$no utvrduju da ée se .y svakom pojedinag

nom ugovoru o kredity, ugovoru o izdavanjy
Y 0 otvaranju akreditivy Idr., koji bude zakl|
pojedinost plasmana,

ucen temeljem ovog ‘Ugovora, utvrditj sve

iznos plasmana, vrsty valute, tedajeve isplate | povrata plasmana, rok | uvjete

koridtenja, na&in | rok otplate, za garanclje rok vaZenja, za akreditiy dospljede akreditiva | sli¢no, sukiadno
ovom Ugovoru j Internim aktima; te praksi Banke, -

e e e ————

...........................................
---------------------------------------------------------------------

.............................................

edit, g ju, akreditiv i gr.) Banka ¢e s Duini@V\

alogodavcem zakljugivatj poseban ugovor nakon $to ugovorne strane radj osiguranja. naplate potraglya ja

B i aveu upisu zaloznoe pravo - hipoteky korlst Banke na nekretninama

+ Ovog Ugovora za Jznog 130.000,00 EUR (
0j p.rotuvrijeanstl'po srednjem

za kamate, na‘kn-ade_-,}troékove te

-------------------------------------

stotrldesettlsuéaeura) u kunsi
EUR na dan. pladanja, uveéano

ostale uvjete iz Ugovora, .......... N

daljnjeg pitanja 1li odobren

traZlvanja Banke Prema Duznjky
Zalogodavey iz ovog Ugovora, uknjlzi y SVoJu korist zaloZno pravo - hipoteku na nekretriinama iz,
toke 1, ovog Ugovora y znosy 130.000?00 EUR (slovima: stotrldesettisuéaeur

a) u kunskoj
aju-Hrvatske Narodne Banke za EUR na dan plaéanja uvedano za
kamate, naknade trogkove te ostale uvjete Iz VO TN UVBGRNO 22
Ugovorne strane Sporazumno utvrduju da 2asnovano zalozno Pravo osigurave i sve 1Zmjene po ovom
R ———— A X
‘ VN,
Duznik / Zalogodavac izri¢ito ovlag

Cuje Banku da na temeiju ovog Ugovora i pojedinadnih ugovora o pravnom
30 | eventualnih aneksa/dodataka tih

ugovera, moze tragiti prisitny ovrhy
ovog U_g'ovora, radl naplate oslg

Posiu iz todke \/. 0vog-Ugevora, k
na nekretninama |z todke |,
njegove dospjelost],

Uranog potrazivanja Banke nakon
1nke ovog Ugovora suglasno utvrduju da se y Smislu &lanka 104 Ovrénog zakona zaloZena nekretning
. huZe prodati neposrednom A A L
~“Stranke ovog Ugovora zrijekom pristaju da Banka.ragi naplate svoj
obveze iz togke |. ov

ovog Ugovora i Iz pojedina&nin ugovora ¢ pravnom poslu iz todke V. ovog Ugovora, kao |
eventualnih aneksa tih Ugovora, moze provesti neposredny | prisilnu j
ratunima, te na cjel ' ' ' Ini
Utvrduje se da B @ traZbine nastale iz ovog Ugovora, kao | pojedinagnih ugovora
iz tocke |, | . ovog Ugovora, ukljusujugi i hjihove dodatke/enekse. ¢
Posiovnih knji j ni

okazuje temeljem lzvatka iz svojih
igovorima te njihovim aneksima/todacima

suglasne da je-Javhi, blijeznik 6vlaéten staviti na ova '4 govor»potvrdu ovrsnosti na temelju
anke u kojem de biti naznagen datum dospileca trazbine | iznos dospjele osigurane

i ¢e biti prilosen lzvadak |z ‘Poslovnih knjiga Banke I pojedinag
ma iz kojih tragbira PrOMRIz], wereen D POBCINGE

..........................................................

..........................

----------------------

Ugovorne strane su
pisanog zahtjeva B
trazbine, a yz Koj
aneksima/dodatg]

.................. g
'

..................................
..............................

U slugaju nepridrzavanja odredb! ovo ,
zakljugenih ng: temelju ovog Ugovora lzmedy Banke i Dug

te¢aju Hrvatske Narodne Banke !'}\



. Zalogodaveu smanjiti neiskoristeni iznos ovoga Ugovora I poledina&nog ugovora o kreditu svih i
* pojedinadnih Prema odluci Banke, kao i onemogucit! daljnje koristenje vradenog iznosa kredita, a s &im sy
i Sveugovorne strane izrigito suglasne,--eees-s- e nanea. » BT

-Ugovosa, dosplievaju u cijelosti potrazivanja Banke prema Duzniky / Zalogodaveu, zajedno s kamatama,

'naknadama | drugim troskovima Po lim ugovorima, «eseeaeen.... B ‘

‘Banka zadriava Pravo u svakom trenutku, ukoliko procijeni prema svojim kriterijima  da se poslovanje
- Duznika | Zalogodavca pogorsalo u odnosu na poslovanje u vrijeme donosenja Odluke za sklapanja ovog

- Ugovora odnosno. da my §€-pogorsala kreditna sposobnosti, ifili ako muy prijgti stecay ili likvidaija iili ako se

« Duznik/Zalogodavac ne pridrzava bilo koje obveze financijske ifili ne financijske iz 0Vog quvora Ifili kojeg

¢ pojedinaéngg ugovora o kreditu, otkazati ovaj Ugovor lii jednostrano | bez posebne obavijesti Duzniky /

X.
Nakon podmirenja svih obveza Duznika / Zalogodavea prema Bancl iz pojedina&nih ugovora. zakljudenih na
temelju ovog Ugovora, Banka és na zahtjev Dugnlka / Zalogodavea Izdat| brisovno ocitovanje rad| brisanja

zaloZnog prava - hipoteke iz 209 JBOVOIR, D 20110V radl brisane

Stranke oveg Ugovora izrigito izJavijuju da Banci daju na raspolaganje svoj matiani broj, OIB, kao | druge
osobne te ostale podatke koji su zakonom zastidenl kao povjerljivii tajni, te ovladéuju Banku da-ih prikuplja,
obraduje | njima se koristi u svrhu pruzanfa bankovnih | drugih financijskih usluga, sve u okyiry VEZBeih. .
zakonskih | podzakonskih propisa. Svi podagi koji su dani Banc] zadtideni su kao-0sobito pavjerljivi | tajni,
sukladno Zakony o zasdtiti osobnih podataka, Zakonu o kreditnim institucliama | drugim odgovarajUéing ™~
propisima, Stranke ovog Ugovora izrigito lZjavijuju da su na nacin odreden zakonom upoznale sa svim
podacima iz &, 9. Zakona 0 zastiti-osobnih POSRBKR st TPOTE 52 sV N
Stranke su izrigite suglasne da se ng sve _sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju odredhe Opéih (i

Uvjeta posiovanja Banke, koji su sastavni dip ovog Ugovora, a s kojima Je Duznik / Zalogodavac upoznat N~

{ BN
trenutky zakljudenja Ugovora, Duznik / Zalogodavac sy suglasan Je se sve naknadne (zmjene | dopune Opéih\‘t\‘\
Uvjeta poslovanja Banke smatraju sastavnim dijelom Ugovora | heposredno. primjenjuju na ovaj Ugovor, «ne-.. AN
U znak suglasnostj i prihvaéanja svih prava | obveza jz ovog Ugovora stranke.istf viastorudno potpistju, «a----..

X, |
Sve troskove vezane 23 sastavljanje | solemnizaciju ovog Ugovora snosi y cilelosti Buznik / Zalogodavac. ----.
Xi,
U slugaju épora nadleZan je sud u sjedistu mjesta zakljuenja Ugovora. «--wwmveeermmemeeee
XIlv,

Ovaj je Ugovor zaklju¢en je u 5 (slovima: pet) istovjetnih primjeraka, od kojih 2 (slovima: dva) primjerka za
Banku; 1 (slovima: Jedan) primjerak za Duznika / Zalogodavca: 1 (slovima: Jedan) primjerak za javnog
bilieznika i 1 (slovima: Jedan) primjerak za provedbu. A

...................................................................................................................................................

DUZNIK / ZALLOGODAVAC: i

iSRS T LA, S, |
medunaroano otprermniSivi " . A /
JrY 0 comnBenom odgovmonte e /)
a4 - '.. oA . g
koju zastupa Slaven SamarzUa,' zastupnik Gresn Mar d.o.o.., OIB: 19945190541, koga

Podruznice Rijeka . 2astupa predsjaednik Uprave g. Zvonko Miki¢




POTYRDA PRIVATNE ISPRAVE (SOLEMNIZACIJA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Grozdanié Dekleva, RIJEK A, Korzo 35/1 potvrdujem da je -
GREEN MAR d.0.0., RIJEKA, Z. FASIZMA 1, zast. po ovl, osobi ZVONKU MIKIC, RiJj
F. KURELCA 4, meni 0sobno poznat, a ovladtenje uvidom u sudski registar elektrons}

--------------------------------------------------------------

Kim
podnijela prednju privatny ispravu - UGOVOR O MEDUSOBNOM POSL. ODNOSU
SPORAZUMOM, na POVEAU, e TR
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara prop:
0 javnobiljeznigkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeiniékog

..............................................................................

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu procitao, te ih upozorio da potvrdena pri»
isprava ima shagu ovr§nogjavnobiljeéniékog AR, -
Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravie posljedice koje iz toga za njih proiziaze | .
odgovara njihovoj pravoj volji,

--------------------------------------

.................................................................................

-----------------------------------------------

Javnobiljeznigka prisfojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 440,00 kn naplaéena je i poniste;
primjerku koji OSIRJO 28 BNV, wrovreoer [ TEPRCRR T ponis

Javnobiljezniska hagrada zaratunata u iznosy o 1.800,00 kn + PDV 259 (450,00 kn), a u
0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn), ‘

----------------------------------------

...............................................................................

...................................................

U Rijeci, 08.07.2015, (osmog srpnja dvijetisuéepetnaeste)

.............................................

Posl. broj; OV-6304/15

;
" [
7 S / Javni blljes
;o o 1\? tia,Gfopdanic| De)
AR / /VU
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Opéinski sud u Rijeci s
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL RIJEKA g

Stanje na dan: 19.07.2016. 23:18 Verificirani ZK ulozak
Katastarska opéina: 999906, RIJEKA Broj ZK uloska: 3134
Broj zadnjeg dnevnika: Z-13913/2015 ETAZNO VLASNISTVO S NEODREDENIM OMJERIMA

Aktivne plombe: RZ-574/2015
1ZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: | (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Broj
Rbr. zemljista Oznaka zemljita Prim
(kat, jutro | ¢hv m2

Povriina

Semmn ]

edba
Cestice)

1. 648/3 DIO KUCE BR. 17 U ULICI FIUMARA, NA DRUGOM KATU : 87
STAN PREMA ISTOKU, KOJI SE SASTOJI OD DVIJE SOBE
PREMA ULICI FIUMARA, DVIJE SOBE PREMA ULICI 20.
SEPTEMBRA, JEDNE SOBICE, KUHINJE, SMOCNICE,
HODNIKA I NUZNIKA, SUVLASNISTVO U 151/1000 DIJELA
ZEMLJISTA NA KOJEM JE SAGRAPENA KUCA, I OSTALIH
SUVLASNICKIH DIJELOVA ZGRADE,

UKUPNO: 87

DRUGI ODJELJAK _
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
Zaprimljeno 29.10.2015. broj Z-13913/15

Na temelju ¢l. 84.a. st.1 Zakona o zemljisnim knjigama zabiljeZuje se da je u pogledu Kkat. &est.648/3 upisane
u A pokrenut postupak povezivanja zemljisne knjige i knjige polozenih ugovora pod posl.br. RZ-574/15
predlagatelia RUMAT D.O.0. u ime suvlasnika zgrade Zrtava fagizma [,Riumara 17,Fiumara 17A

Po donoenju rjeenja u zemljisnoj knjizi ée se pod ovim poslovnim brojem i prvenstvenim redom izvriti
upis.

B
Vlastovnica

Rbr. SadrZaj upisa Primjedba -
1. Suvlasnitki dio s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-1) :

1. Jedan stan opisan u listu A. 1ZUZETO OD
NACIONALIZACHE

GREEN MAR D.0.0., PURE SPORERA 3 RIJEKA

Zemlji¥noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 20.07.2016. 13:50:51 Stranica |



IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: 999906, RIJEKA

Verificirani ZK ulozak

Broj ZK uloska: 3134

ETAZNO VLASNISTVO § NEODREDENIM OMJERIMA

* POSEBNI IZVADAK

.
v

' B
Vlastovnica
i upi Primjedb
Rbr, Sadriaj upisa rimjedba __;

Upisi koji vrijede za sve udjele na B listu:

1.1 Primljeno, 8. oZujka 1961. Z-486/61

Zemljiste sa zgradom upisano u listu A, uknjiZuje se kao:
DRUSTVENO VLASNISTVO

C
Teretovnica

Rbr. SadrZaj upisa

Iznos Primjedba

4. Na suvlasnitki dio: 1

4.1 Zaprimljeno 04.12.2009, broj Z-20705/09

na temelju ugovora o medusobnom poslovnom odnosu od 30. studenog 2009.
solemniziranog kod J.B. Marije Grozdani¢ Dekleva 02. prosinca 2009. posl, br. OV-
17854/2009. uknjizuje se pravo zaloga na nekretninine upisane u A, u iznosu od
173.850,00 EUR u kn protuvrijednosti po vazecem srednjem te¢aju HNB na dan placanja,
s ugovorenim kamatama, naknadama i troskovima, za korist:

CROATIA BANKA D.D., OIB: 32247795989, ZAGREB, KVATERNIKOV TRG 9

173,850.00 EUR

5. Na suvlasni¢ki dio: 1

5.1 Zaprimljeno 08.07.2015. broj Z-9007/15

Na temelju Ugovora o medusobnom poslovnog odnosu broj 04-15 sa sporazuniom o
zasnivanju zaloZnog prava -hipoteke na nekretninama od 07.srpnja 2015. na posebni dio u
A uknjiZuje se pravo zaloga u iznosu od 130.000,00 EUR-a u kunskoj protuvrijednosti uz
odgovarajuée kamate, trogkove i naknade sukladno navedenom ugovoru, za korist:

CROATIA BANKA D.D. ZAGREB, OIB: 32247795989, ZAGREB, R.F.
MIHANOVICA 9, PODR. RIJEKA, RIVA BODULI 1

5.2 Zaprimljeno 08.07.2015. broj Z-9007/15

Sukladno ¢1.347. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima zabiljeZuje se obveza
brisanja hipoteke upisane pod posl.br.Z-20705/09 od 04.prosinca 2009,

130,000.00 EUR

ZABILJEZBA

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 19.07.2016.

Zemlji3noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 20.07.2016. 13:50:51

Stranica: 2




Obrazace zaduznice - siranica 1,
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrika ili skradena tvrtka/maziv/ime i prezime: GREEN MAR d.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Zrtava |

0IB: 19945190541

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vierovnikn: Tvrtka ili skradena tvrika/maziviime i prezime: CROATIA BANKA d.d 1

Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb, Kvaternikoy trg 9

OIB: 32247795989
u iznost od[1}: 400.000.000 kn (slovima:Zeti

uvedano za[2]: naknade | tro¥koye

totisuéakuna)

sa zateznom kamatom po stopi od{3): zakonske zatezne amate, frenutne | %e.godidnje, promijenjiva,
I 2oy

# koja tefe od dana dospijcéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplat, do namirenja, zaplijene svi
raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadr¥anom u ovoj zadubnici, ispladuje vierovniku.

Yierovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu
za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje sc u jednom primjerku i ima uginak pravomoénog rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbing PO radunit i prenoss
na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezuy prema vicroviiku mogu
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisanc izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vicrownik s ueincima dostave pravomocnog sudskog
tjedenja o ovrsi izravno, putem davatelja podtanskih usluga preporugenom postanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.

Vierovnik mo2e svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom
sluaju stjeCu prava koja je po ovoj zaduzniei imao vjeravaik. |

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrdnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagm propisan Ovignim
zakonom od Agencije naplatu svoje raZbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od dudnika i jamaca plataca.

Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena, U tom ¢e slucaju
Agencija naznagiti na ovoj zaduznici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos troskova, kamata i glavaice. Ako je vierovnik u cijelosti
nAImirio svoju traxbinu prema ispravi iz lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrsnog zakona, Adencija e obavijestiti o tome dunika ili Jamea
platca i na njegov mu je zohtjev predati.

Isprave iz Elanka 214. stavka | i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovisnili isprava na temeljn kaojih se moze traziti ovrha protiv duznika
ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe,

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduznice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona 0 javnom biljeznistvu (3Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

LY )
-Mjesto i datum izdavanja PR Popis dufnika /2
Tk h ) : . s “
VA ., 7Y 77 2N ("j»“ T AR L e ',"9'7",’./’3-’%/',"' 7 el
~{ ‘I)\( (a;?x.,\ : L. 0)E > o S : (){/ ol

Napomena; lznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum
rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu ni je potrebno popuniti crtama.

[1} Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutou klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci nbez. uvecanjac

(3] Upisati stopu zatezne kamate




Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime:Zyonko Miki¢

Obrazace zaduznice - stranica 2.

Sjedite/mjesto | adresa: Rijeka, Frana Kurelca 4

OIB: 51316732650

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji raduni
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku,
~Mjgsto i datum izdavanja:
] ' 3

Ao URce 1

kod banaka te da se novac s Lil raduna, u

Ve

5/[;{} I e
-Fotfjs jamea platcal |

Jamac platac: Tvitka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Jvica Ruzitanin

Sjedidte/mjesto i adresa: Riieka, Pomerio |

O1B: 31510806017

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnik
skladu s mojom izjavom sadr

Anom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.
Mjesto i datum izdavanja;

PNV Y oc 200

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/nazivlime | prezime: Andrej Rodin

a iz ove zaduZnice zaplijenc svi moji raduni kod ban

aka te da se novac s tiy raéung, u

e

Pf@is Janea platca i\
PMWEL (G (

Sjediste/mjesto | adresa: Rijeka, Martina Kontuga 12

OIB: 47336274473

SUGLASAN SAM

a iz ove zaduZnice z
avom sadrZanom u ovoj

da se radi naplate (ragbine vjerovnik aplijene svi moji raduni kod banak
skladu s mojom izj

zaduznici, ispladuje vierovniku,
Mijesto i datum izdavanja:

a te da se novac s tih raduna, u

®
-

4




= Slranjeq -~ H
ditica 2, Obrazac zaduznice - siranica 3.

""""" — POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE (SOLEMNIZACIJ A)
- Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Grozdanié Dekleva, RIJEKA, Korzo 35/ potvrdujem da su -----
I. GREEN MAR d.o.0., RIEKA, Z. FASIZMA 1, zast.po ZVONKO MIKIC, RIJEKA, F.
g, y KURELCA 4, KAO OVL. OSOBA, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
e 100268186 izdanu od PU PRIMORSKO-GORANSKA mo e ———
e b 2. ZVONKO MIKIC, RIJEKA, FRANA KURELCA 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
v osobnu iskaznicu br. 105714326/13 izdanu od PU PRIM.GOR. R
— 3. ANDREJ RODIN, RIJEKA, MARTINA KONTUSA 12, Ciju sam istovjetnost utvrdila
» uvidom u osobnu iskaznicu br. 103220188 izdanuy 0d PU PRIM.GOR., ==--mmemmcmcmcee
h 4. 1IVICA RUZICANIN, RIJEKA, POMERIO I, giju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 102417668 izdanu od PU PRIM.GOR. R LT
podnijeli prednju privatnu ispravu - ZADUZNICA, na potvrdu, - R
- Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da 0na, po svom obliku, odgovara propisima
0 javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju Javnobiljeznitkog akta.
- Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu procitao, te ih upozorio da potvrdena privatna f
isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeznickog akia. ~-e-sesmememmeeceomeeme ]
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to |
odgovara njihovoj pravoj volji. - - -- B e T f
Javnobiljeznitka pristojba po tar. br. ZIP u iznosu od 0,00 kn napladena je i ponidtena na
primjerku koji ostaje za arhiy, -e-eceeee- - -- s -
JavnobiljeZnicka nagrada zaradunata u iznosu od 300,00 kn + PDV 25% (75,00 kn), a tro$ak 0,00
A kn+PDV 25% (0,00 kn). ==« e e et e
U Rijeci, 27.06.2013. (dvadesetisedmog lipnja dvijetisucetrinaeste) - remmemmeemeeam oo
Posl. broj: OV-6962/13
N, Javh
: ija& /
S
L ! &
o7
4 '\.,}:, "//'
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Obrazac zaduznice — stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtkn ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime; GREEN MAR d.o.0

Sjediste/myjesto i adresa; Rijeka, Zrtava Fagizmg |
OIB: 19945190541

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Croatia Banka, dd. Zageeb

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Roberta Frangesa Mihanoviéa 9

OIB: 32247795989

u iznosu od[1]: $50.000.00 kn (slovime: petstopedesettisucakua)
uvecano za[2]: naknade i trodkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]): zakoy atezne kamale, trenutno 13.00% godisnie, promicniiva

a koja tee od dana dospijeca odredenog od strane vjcrovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplaty, do namirenja, zaplijene svi
raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjuvom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacduje vierovniku,

Vierovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podunosenja zaduznice na naplatu, odnosno u prijedlogu
za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jedinom primjerku i ima uginak pravomocnog rjeSenja o ovisi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i prenosi
na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i dunik i naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisanc izjave koja je po svojem sadrzaju i obliky ista s izjavom dunika,

Ovu zaduznicu Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu; Agencija) dostavlja vicrovnik s udincima dostave pravomocnog sudskog
rjesenja o ovisi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporucenom po3tanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika,

Vierovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javio ovjerovljen njegov polpis na druge osobe, koje u tom
slutaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz Clanka 214, stavak 1.2, Ovrdnog zakona, vjerovnik moe PO svom izboru zahtijevati na nadin propisan Oyrénim
zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dusnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca,

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena, U tom ¢e slutaju
Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici kojega je ratuna napladen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako Jje vierovnik u cijelosti
namirio svoju traxbinu prema ispravi iz Slanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ce obavijestiti o tome duzaika ili Jamea
platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz tlanka 214. stavka 1,1 2. Ovisnog zakona imaju svojstvo ovisnih isprava na temelju kojil se moze traziti ovrha protiv duznika
ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duinik odnosno jamac platac je suglusan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvide, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 0. stavak 2. Zakona o Javnom biljeznistvu (»Narodne novines, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. | 75/09.)

Miesto i dawm izdavanja B ' ) ';w{inika '/ /
) . LT T Yy fff%'ﬂ’", , 7;:(//

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum
radenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ertama.

{1} Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz vatutnu klavzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijei »bez uvedanjag

[3) Upisati stopu zatezne knmate




Obrazac zaduznice - stranmica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zyonko Mikic

Sjedigte/mjesto i adresa: Rijeka, Frana Kurelca 4

OIB: 51316732650

SUGILASAN SAM

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadu¥nice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

Mijesto i datum izdavanja: //Pqt’pis Jamca pl/nfd
b, g //5/7’_,”/./

Rieko 202, 2013 /4// A
f

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: lvica RuZiCanin

Sjediste/mjesto | adresa: Rijeka, Pomerio |

OIB: 31510806017

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da s¢ novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladujc vierovniku, (‘

A}

Mjesto i datum izdavanja: 21;)isggxm‘93 platca:,

@'em 20422013 M ey

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime: Andrej Rodin

Sjedidte/mjesto i adresa: Rijeka, Martina Kontuga 12

OIB: 47336274473

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vicrovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Ril\em 20122012,

Y




Obrazac zaduznice - stranica 3.

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE (SOLEMNIZACIJA)

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Grozdani¢ Dekleva, RIJEKA, Korzo 35/1 potvrdujem da sy -----

I. GREEN MAR d.0.0., RIJEKA, ZRTAVA FASIZMA 1, zast.po ZVONKO MIKIC, RIEKA,
FRANA KURELCA 4, KAO OVL.OSOBA, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 100268186 izdanu od PU PRIM.GOR. --ceremeenr-.. ———- ---

2. ZVONKO MIKIC, RIEKA, F. KURELCA 4, meni osobno POZNAY wmmmmmm e
3. IVICA RUZICANIN, RIJEKA, POMERIO 1, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 102417668 izdanu od PU PRIM.GOR., =-esmemsemomm e

4. ANDREJ RODIN, RIJEKA, MARTINA KONTUSA 12, ¢iju sam istovjetnost utvidila
uvidom u osobnu iskaznicu br, 103220188 izdanu od PU PRIM.GOR. ~memeeeee
podnijeli prednju privatnu ispravu - zaduZnica, na potvrdu, wem-eeesmmmmemmme e
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima
0 javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu pro&itao, te ih upozorio da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrdnog JavNObiljeZniZkog akta. --m-mweecceaceemcee

Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to |
odgovara njihovoj pravoj VOIji. —=-seceemseeceommmmme e oo

- T o o b 0 0 0 0 0 8 00 0 i 0 50 0 0000 0 2 2 o 0 00 0 e e

Javnobiljeznicka pristojba po tar. br. ZJP u iznosu od 0,00 kn naplaéena je i ponistena na |
primjerku Koji ostaje za arhiV. «sseesmemmeeoeme e '

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata u iznosu od 400,00 kn + PDV 25% (100,00 kn), a trosak
0,00 kn + PDV 25% (0,00 K1), e e

Posl. broj: OVY-13582/13

Jgvni biljeznik
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